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Felállították az árrombolók ellem Diákságokat
A in kir. iparügvi niinisz- I 

ler 27.000 1937. íp. ni sz. ! 
alatt nagyi ontos&águ r e n d e l 
tet adoti ki. am ely az* 193l>. 
évi V II. te. 28. paragrafusá
nak végrehajtási utasítása.

A rendelet az árronibolás 
m iatt előterjesztett adatok le 
lett dönteni hivatott bizottsá
gok szervezetét és az egész 
e ljárást á llap ítja  meg. A b i
zottság elnöke az illetékes ka- ; 
m ara elnöke, vagy annak he
lyettese. a b izottság egy tag
ja  a panasztevö ipartestület 
kebeléből kerül ki. a pana- , 
szolt iparos képviseletére pe
dig az illetékes kamara kis
iparos rendes tagjaiból kell 
bizottsági tagot kijelölni. A j 
k ije lö li kamarai tag a meg
bízatást vissza nem utasíthat
ja. de indokolt esetben a ka
m ara elnöke l el mentést ad 
hat. A bizottság ügyviteli ten
nivalóit és e lőadói tisztjét a j 
kamara tisztviselői közül ki
je lö lendő jegyző  végzi. A b i
zottságból a panaszolt ipa- ! 
ros házastársát, vagy volt há- 
zastársát. jegyesét, egyenes 
ágban rokonát vagy sógorát, 
oldalágban rokonát, unoka
testvérét bezárólag, házastár- j 
sának testvérét, vagy testve- i 
rének házastársát ki kell zár- ! 
ni. Ak ivel szemben kizárási ' 
ok merül tel, az köleles ezt a ; 
körülményt a bizottság elnö- | 
kének bejelenteni.

Panaszos csak az érdekelt 
ipartestület lehet, tehát e ljá 
rást csak ipartestület, mint 
olyan kezdem ényezhel. Az 
ipartestület képviseletében 
annak elöljárósága já r  el. A 
rendelet az árron ibolók  elle
ni védekezést két fo lyam atra 
bontja a panasz előkészíté 
sére és a panasz lefo ly ta tásá
ra. A panasz előkészítése az 
ipartestület kebelében fo ly ik  
le. Ha az ipartestületi eljárás 
folyam án a panasz I ái g  ; bán 
m egnyugtató változás nem kö
vetkezik. a tárgyalás je gy ző 
könyvének és a panasz sza
bályszerű iratainak tovább í
tása m ellett a panaszt a ka
m arához kell benyújtani. 
Egyide jű leg  a kam ara pénz
tárába az e ljárás i költségeket 
le kell fizetni. A  panasz annál 
a kam aránál nyújtandó be, 
am elynek területén a pana
szos ipartestedet működik.

A  panasz beérkezte után a 
kam ara elnöke a b izottságot 
m egalakítja és amennyiben 
az iratok alapján a panaszt 
alaptalannak találja^ a b izott

ságot a lelek értesítése nél
kül összehívja. A bizottság az 
ilyen panaszt zárt ülésben 
tárgyalás kitűzése nélkül el
utasíthatja. Egyebekben a b i
zottság elnöke a tárgyalásra 
határnapot tűz ki. arra a b i
zottság tagjait és jegyző jét 
m eghívja, a lel ekei megidézi, 
a szükséges bizonyítékokat 
beszerzi és amennyiben ta
nuk vagy szakértők m eghall
gatása az ügy érdekében á lló
nak látszik, ezeket szintén 
m eghívja. A panaszos képvi
selőjének elmaradása, vala
mint a panasz visszavonása 
esetében a bizottság elnöke 
az eljárást megszünteti. A 
panaszlott távolmaradása a 
tárgyalás megtartását nem 
akadályozza. A tárgyalás nem 
nyilvános. A bizottság hatá
rozata ellen ennek kézbesí
tésétől számított 15 nap alatt 
az illetékes m iniszterhez fe l
lebbezésnek van helye.

ICl/árc/si költség fe jében  
annyiszor 10 pengői ke ll a 
kam arának előzetesen fize t
ni. ahány panaszos van. Ezt 
a költséget a panaszos köte 
les előlegezni. A bizottság

elnöke, tagjai és jegyző je  s m i i  

tiszteletdijat, sem költségeik 
megtérítését nem kivánbat- 

; ják. A tanú és szakértők meg
jelenésével kapcsolatban fe l
merült pénzkiadások kíván
ságra megtérítendők. Ezt a 
költséget az a fél tartozik 
előlegezni, aki a tanúra hi- 

í valkozolt. illetve a szakértő 
j  megliaUgatásai kérte. A pénz- 
í b irság 1 ize lésére kötelező ha

tározat jogerő re  emelkedésé
ről a kamara a kötelezettet 
értesíti és felh ívja, hogy a 
pénzbirságol 15 iiap alatt f i 
zesse be. „1 be/izet és igazo
lásának elmulasztása eseté
ben a kamara a jogerösségi 
záradékkal ellá tott zárlatot 
a pénzbírságnak közadók  
m ódjára  való behajlása vé
gett megküldi az illetékes 
adóhivatalnak.

Külön m egjegyzendő, hogy 
! a panasz előkészítése iolva- 

nián csato ln i kell köllségszá- 
; m it ást arra vonatkozóan, 

hogy a panaszolt ár-, illető
leg munkadij. nem lelel meg 

j a rendes és észszerű gazdál
kodás i el (ételeinek, sőt még 
az önköltséget sem fedezi.
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ternek 49 000 1937. F. M. sz. 
rendelele szabályozza a méz 
lorgalm ál. A rendelet m in
denekelőtt osztályozza a mé
zet. Az osztályozás az állat, 
eredet és m inőség szerint 
megkülönböztet 1 épesmézet 
és szinm ézet; vi/ ág mézel, 
m ézharm atm ézet, feh ér né.
zet; lépesm ézel je lző  nél
kül, csemege lépes m ézet, 
s~inmézet és másodrendű  
mézet. Szigorúan tiltja  a re n 
delet a méz hamisítását, kü
lönösen a vízzel való hígítást, 
a cukorral, keményítővel, 
dextrinnel. glicerinnel való 
szörpösitését. a festést, kén- 
oxiddal, hangyasavval vagy 
hasonló hatású szerrel való 
konzerválását, a méz savfo
kának tompítását, mestersé
ges illatósitását.

A forga lom ba hozott árun 
fel kell tüntetni a termelő, 
illetve a felelős- forga lom ba  
hozó) nevét és telepét, a m i- 
jiő s é g  m egje lö lését, a fentebb 
megadott határértékek sze
rint. Am ennyiben zárt tar
tályban történnék a forga
lom ba hozatal, fel kell je 
gyezn i, hogy eg3res v irágokról

elnevezett virágm éz (akác
méz, hársméz. lisztestüméz. 
repceméz, pohánkaméz ve 
gyes virágméz, m ézliarmal- 
méz, vagv fehérmézek. A kö
telező jelzéseken tel szabad 
tüntetni fehér je lzőve l a méz 
színét, a fehér és aranysárga 
szinhalárok közölt. Világos 
je lzővel az aranysárga és vi
lágosbarna szin közölt, sö 
lét je lzővel a világosbarna 
szinhatáron túl. a léptből való 
kiválasztás m ódját (pergetés, 
csurgatás . végül a termelő, 
illetőleg a felelős forgalom - 
baliozó egyéni vagy üzleti je l
ző jét is, amely a termés szár
mazásának és minőségének 
forgalom ban közismertté té
telét szolgálja.

Méz felhasználásával e lő 
állított készítmények elneve
zésében a méz szó csak 
akkor alkalmazható, ha a 
mézeskalács, méze sü enény , 
mézzel löl lötl cukorka, török- 
méz cukorka száraz anyagú
ban legalább 25 százalék, a 
töm ör mézcukorka száraz 
anyagában legalább 15 száza
lék mézből eredő cukor van. 
A tartá lyokon, csom agolási 
burkola ton  a kőtelező je lzé 

seket egy jé l ka-l tartalm a
zó árun legalább 11 m m , en
nél nagyobb súlya árun leg
alább 5 m m  magas belük
kel kel/ fel/ünle/ni. Az a ter
melő. aki évenként ezer kg- 
nál nagyobb mennyiségű me
zei hoz forgalomba, külön 
kezelő helyiségei tartozik be
rendezni. A kezeléshez, áru
lásához. vagy kiméréséhez 
csakis olyan edény, eszköz, 
vagy gép használható, am ely
nek anyagát vagy bevonatát 
mázát, zománcát a méz 

nem támadja meg. N y ito tt 
edényből történő) árusítás 
esetében a méz közvetlen kö 
zelében nem szabad olyan 
anyagól tartani, amely a m é
zet m egfertőzheti, í? esze ny
íl yezh el i, vagy idegen izl, i l 
letve szagot ad neki. Kémiai 
vizsgálathoz legalább 150 
gram m , bakterologiai \izsgá- 
lathoz legalább 50 gram m  
mennyiségű méz adandó.

B a ro ss  kereskedő k o n g re sszu s  -  
N agykőrösön

Az elnöki lan ács szerda es
ti ülésében a nagykőrösi Ba
ross Kzer vezet, indítványa 
alapján elhatározta, hogy* a 
nagykőrösi Arany-napok al
kalmával. szeptember 5— 12. 
közli időben Nagykörösön 
Baross kereskedő kongresz- 
szusi tart. A kongresszus e lő 
készítésére M ajthényi Béla, 
M a jo r  János, Virágh  Károly, 
Dán János elnökségi tanács
tagokból bizottság alakult, 
amely a kongresszusi pro- 
gram m ol a kereskedő szak
osztályok és a vidéki szer- 
vezelek tagjaival külön tu
datja.

A győ.i B. Sz. 
demonstratív gyűlése

A győri Baross Szövetség 
aug. 20-én a győri El ó vd 
nagytermében a helyi keresz
tény szervezetekkel karöltve 
d emonslrati v nagy gy ülést 
rendez, melyen a Szövetség 
részéről felszólalnak dr. H e j] 
János, a győri szervezet elnö
ke és Valentin  Antal központi 
elnökségi tanácstag, aki a ke
reszténig szolidarizmusnak a 
gazdasági életben való szük
ségességét fog ja  fejlegeln i.

G yőr városában a keresz
tény társadalom minden rété 
ge pártkülönbsóg nélkül fe 
szüli érdeklődéssel tekint a 
vasárnapi nagygyűlés elé, 
m ely hivatva van széles kör
ben ismertté tenni a keresz
tény társadalmi összefogás
nak gazdasági érvényesítését.
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Vitéz Kairy Gábor
a  m agyar értelm iség  
k e r e s k e d ő i  p á l y á n  v a l ó  

elhelyezkedésének e l ő f e l t é t e l e i r ő l
A szolnoki kereskedői kon- I 

ferencia egyik szónoka vitéz 
Barcy  Gábor, a Baross Sző- 1 
velség alelnöke lesz. aki hosz- 
szabb beszédben fog nyilal- 
kozni azokról az e lök ilé le - 
lekröl. amelyek szükségesek 
a m agyar értelm iségnek a 
kereskedői pályán annyira 
kívánatos boldogulásához.

Érdeklődésünkre vitéz Bar- \ 
cy (iábor a következőkben ! 
körvonalazta szolnoki beszé
dének gondolatm enetét:

— Már a Felsőházban tar
tott költségvetési beszédem 
során kifejezést adtam annak | 
a társadalomválsági helyzet
nek. melynek tanúi vagyunk, j 
az intellektuális munkapiac j 
évek óta tartó lultengése j 
folytán. Hosszú évtizedeken 
keresztül engedtük, hogy oly 
társadalmi felfogás legyen í 
uralkodóvá, m ely az ifjúságot j 
a gazdasági pályáktól távol- i 
tartotta, az ipart és a keres- | 
kedelmet pedig a m agyar cm- ! 
bérhez nem is illő foglalko- j

zásnak minősitetle. Hetven  
esztendőn keresztül m agunk  
neveltünk olyan légkört, j 
m elynek keretében az á llam . 
a törvény hatóság szerepelt 
m in t a legjobb munkaadó, 
m in t életcél és ijja in k  álma 
volt az. hogy fixfizetéses á l
lásban helyezkedjenek el.

Ennek a vétkes irányzat- j 
nak minden hátrányát és tár
sadalmi baját érezhetjük 
most, amidőn a háború titán
tól kezdve mind élesebben 
dom borodik ki. hogy az á l
lam és a törvényhatóság, ál
talában a közigazgatás nem  
tarthat el m indenkit, amidőn 
nyilvánvalóvá válik széles tö
megek elölt, hogy a közigaz
gatás nem adhat kenyeret, ha 
megszüküllek a lehetőségek, 
m elyek keretében ő maga lé
tezhetik. Ahhoz, hogy a köz- 
igazgatás kenyeret adhasson, 
m indenekelőtt szükséges az. 
hogy a nemzeti term elő mun
ka tudjon a közigazgatás 
fenntartására költeni. Ezt 
természetesen csak az élet kí
vánságainak. a tényleges 
szükségleteknek m egfelelően 
teheti, szegény országnak, 
szegény államnak nem lehet 
túltengő, önmagáért való 
közigazgatása, hiszen a köz

B run hub er ,ui T ; k * p m* «
V il i . ,  B a r o t t - u l c a  61. Tel. 1-341-7Ö.

Művészi elsőrangú fényképek, levelező
lapok. aquareü. olajfestmények.

Ju tán yos á ra k .
Baross tagok és azok családtagjainak

IO° o k ed vezm én y .

igazgatás csak eszköz a 
nemzeti munka érvényesülé
sének biztosítására.

Innen van az a nagy szo
ciális és társadalmi összeüt
közés. am elynek ma tanú) 
vagyunk. Sem az állam, sem 
a törvényhatóságok* nem 
biztosíthatnak több ember-

Szakismeret
Természetes, hogy amit 

hetven esztendőn keresztül 
mulasztottunk, nem lehet pó
tolni m áról-holnapra. Ke
reskedelem és ipar ma egy
aránt többel kívánnak az uj 
nemzedéktől, mint ameny- 
nyi igényi támaszt a közigaz
gatás. Az ismereteknek egész 
halmazain az. melyeket eze
ken a pályákon b írn i kell s 
ezeket az isim reteket nem 
lehel könyvből elsajátítani, 
ezeket csak a pu li adja . vagy 
a m űhely és az üzleti é let
nek tarka sokasága. Az is
meretek e sorában döntően 
fontosak a szakismeretek  s 
ezért a kereskedelmi és ipa
ri pályákra törekvő ifjúság
tól elsősorban a szakismere
tek elsajátítását várjuk.

A mai ifjúságnak. mely 
tisztán látja immár a maga 
élettörekvéseinek útját, a ke
reskedelemtől és ipartól nem 
szabad egyszerre mindent 
várni. Ezek a pályák ma sze
gények és szorongatott hely
zetben vannak. Ami azelőtt 
úgyszólván lehetetlen volt. 
ma. fájdalom , csaknem m in
dennapi jelenség, hogy hosz- 
szú évtizedekig lankadatlan 
szorgalom mal tevékenykedett 
kereskedők és iparosok öreg 
napjaikra annyit sem tudlak 
megtakarítani, hogy életük  
alkonya gondm entes legyen.

j nek kenyeret, mint ameny- 
nyi szükséges a közigazga
tás munkájának ellátására. A 
kereskedelem és ipar. mint 
szabad fogla lkozások vannak 
hivatva arra. hogy felszívják 
ezt a hatalmas munkaerő- 
többletei és alakítsák azt ál 
a nemzeti termelés javára.

— szerénység
| Azelőtt, ha a kereskedő szor

galmas, figyelm es és józan
; életű volt. minden bizonnyal 

lélrelehetett annyit, hogy ki
öregedés esetén nem kellett 
kopogtatni senkinek az a jta
ján. Ma, sajnos, eltűnt ez. 
pedig a kereskedők és ipa
rosok élet józansága csak 
még jobban elmélyült és nem 
lazult meg.

Ifjúságunk, mely most a 
kereskedő- és iparos-pályák 
fe lé  veszi útját, ne csak foko
zott mértékben legyen fe lké
szülve ism erefbelileg, hanem 
rendezkedjék be egy nagyon 
szerény, mondhatnám egy
szerű életre. Ezen életi e lfo 
gás nélkül e pályákon bol
dogulni nem lehel. Majdnem 
odáig mennék, hogy hangoz
tassam az ifjúság érdekében 
azt. hogy e pályákra bizo- 
nyosfokú lemondás jegyében 
kell indulni. Ez teszi tehető
vé a megerősödést, az anya
gi gyarapodást és ez fog  hoz 
ni az egész m agyar kereske
delemnek és iparnak olyan 
uj életet, am elytől valameny- 
nyien sokat várhatunk.

Az ifjúságnak tehát erő te l
jes. általános felkészültség
gel. a szakismeretek gazdag 
tárával, az élettel szemben 
szerény, egvszerü igényeket 
támasztva kell erre a pályá
ra indulni.

Tegyék szabaddá az utat. . .
De nemcsak az ifjúságon 

múlik az. hogy a kereskede
lem és ipar sorai megélénkül
jenek. hanem a gazdasági po
litikának is kell a m egfelelő 
előfeltételeket megteremteni, 
hogy ez a nagy társadal
mi kérdés a közjó szolgála
tának jegyében oldódjék meg.

így  m indenekelőtt rá kell 
mutatnom arra. hogy az ál
lami beavatkozást építsük le, 
hogy ezáltal is a szabad m a
gángazdasági tevékenységnek 
szélesebb területet b iztosít
sunk.

Az állami beavatkozásnak 
ma annyi jelenségével talál
kozunk. hogy a kereskedő te
vékenységének legértékesebb 
része, az egyéni kezdem énye

zés úgyszólván szóhoz sem 
tud jutni. Itt vannak m inde
nekelőtt a szövetkezeti geszt 1- 
ók, am elyek ma nem a szö
vetkezés nagy közgazdasági 
belső erejéből jönnek, hanem 
az egész vonalon  á llam i üz- 
le/vitelt tükrö~le/nek vissza 
közü leti pénzen, közü leti r i 
zikóra támasztva versenyt 
annak a kereskedelem nek és 
iparnak, m elynek túlságos
ra felfokozott adószolgállatá- 
sából erednek ezek a köz il
leti tőkék. Az ilyen gazdasági 
politikától nem várhatjuk a 
társadalm ilag szükséges ered 
ményt, mert egyfe lő l a teher- 
biróképességén túlmenően 
való megadóztatás e lvon ja  a 
gazdasági életből a tőkéket,

m ásfelől az államnak a szö
vetkezeteken keresztül való 
gesztiői elvon ják a m unkale
hetőséget s igy nem lehet 
kétséges, hogy kél ilyen  ha
talmas sebből vérezve keres
kedelemnek és iparnak egy
aránt meg kell rendülnie.

A szövetkezeti k nem t gve- 
dűli eszközei az ál lami  bea
vatkozásnak. mert a hatósá
g i üzemek és m űhelyek  igen 
szomorúan egészítik ki azt a 
kört. ami az egyéni kezdő-

gyulai házi cse- 
1  V x  L i  X JL megc henlesáru 

különlegességei elismert minőségűek

mcnyezésl annyi bilinccsel 
nehezíti, nem beszélve a be
hozatali és kiviteli korláto
zásokról. m elyek mind-min / 
függvényei a kötött deviza 
gazdálkodási rendszernek.

Vannak azonban a gazda
sági életből kinőtt korlátok, 
m elyek a kereskedelem  és 
ipar polgári szabadságának 
útjában állanak és akadá
lyozzák az egyént gazdasági 
tevékenységében. E lég ele- 
kinletben utalnom a ka rte l
lt3 k re . melyek ma ór: is i gaz
dasági hatalm at je len t nek, 
valósággal á llam ot az á lla m 
ban. A polgári munka sza-

V Á M C Z A
S Ü T Ő P O R

A  V E Z E T Ő  M A G Y A R  M Á R K A !

badságál ezekkel az akadá
lyokkal szemben is védjük 
meg. Általában véve azt kell 
mondanom, hogy a mai gaz
dasági rendszer, a maga ren 
geteg előírásaival, rendeleté
vel. törvényével nem segíti 
elő a kereskedőt és iparosi 
m i.nkáj áb a n, ellen kezűleg.
nehezíti azt, hiszen ma a ke
reskedőnek m ár valósággal 
jogtanácsosnak kelt lennie  
ahhoz, hogy a rengeteg gaz
dasági és adm in isztra tív  k o r 
látozás közepette valam eny- 
ny ire  haladhasson.

Ma korm ányzati program  
lelt az ifjúságnak a gazda
sági pályákon való e lhe lye
zése. A ' ( in  osztom  azt a je l 
fogásl, am ely a gazdasági é le i 
íróasztalainak számát akar
ja szaj,oritani. Nem  erre  van 
szüksége a gazdasági élet
nek. hanem az alkotó mun
kás kezek, az egyéni cégek 
számának a szaporítására. 
Végtelenül fájdalm as tény.

KL1NG GYÖRGY
d ió tö rö d e , d ióbó l, mogyoró, man

dula. mák, méz stb.
BPEST. VI.. PODMANICZKY-U. 75 

Telefon: 1 — 198 75.

hogy ma a régi Budapest 
patrícius cégeit már nem ta
lál juk a főváros kereskedői
nek sorában, de m aradékta
lanul ott vannak a kerepesi 
temetőben szép rendben so-

Az Ön nevével nyomott tasakos paprikát és fűszert szállít
SZEREDA1 JÓZSEF Szeged, Cserzy M.-utca 3 ===s====^^ ^
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B a ROSSSZO VETSEG
rakozva és díszes családi s ír
boltjaikkal h irdetve egv e l
múlt szebb idő emlékét

A korm ányzati p rogra m  a 
nem zet jö v ő jé t szolgálja s 
nem lehet senkinek sem m is 
törekvése , m in t az, hogy ez a 
program  m iné l erőteljesek
ben valósu ljon  m  g. Annak 
érdekében pedig, hogy i l ju- 
ságunk úgy a kereskedelem 
mint az ipar területén kenye
ret találjon, egzisztenciát 'te
remthessen és ismét m eg
alakítsa a régi patrícius cé
gekhez méliúan a nagy keres 
kedelmi házakat és ipari vál- 
I: ásókat, a hivatalos gaz-
< /politikának is meg k - ll 
I a magáét és szerves áit-
g'iiulolással k II törekedni 
ennek a nagy és égető társa
dalmi kérdésnek m egoldásá
ra. Ebben az itjuságban sok 
a szellemi és lelki erő. nagy 
a lesli lel készültség, ez az if
júság a m agyar kenyér csa
táját meg fogja nyern i, csak 
épen gondoskodni kell r ó 
la. hogy munkája m inél aka
dálytalanabbal jolyhassék.

LUNA
sósborszesz

mentholos, 50° o alkoholtartalom
mal, kitűnő minőség. 

Gyártja : H A Z A I LIKŐR. RUM és 
SZE SZÁ R U G Y Á R  R. T

Vísnya Ernő 
kitüntetése

Pécs városának és a Du
nántúl legnagyobb részének 
közgazdasági gondja egy 1. r 
fiúra nehezedik, aki ezt a i 
tisztel hosszú esztendők óla 
látja el szakadatlan munkás- j 
Sággal és szorgalommal. I s 
nya Ernő, a Pécsi Takarék 
pénztár vezérigazgatója ez a I 
férfiú, aki valóban fáradha
tatlanul munkálkodik azon a 
kimagasló, elsőrendű őrh e
lyen. ahová a Gondviselés ál 
lito lla . Jelleme és tevékenysé
ge éles kontúrokban dom bo
rodik ki abból a patrícius 
körből, m elyből jött A m a
gyar bányavárosok nagysze
rű lendülete tölti be Yrsnyci 
Ernő férfiúi leikéi, aki egy 
történelmi város nemes ha
gyományaiból szűrte le ílzft j 
a vaskövei keztetést. hogy a 
gazdasági élet. de különösen ! 
a társadalmi rétegződésnek a 
gazdasági életben való irányi- 
lása csak az evolúció utján j 

lörténhe ik  vasszorgalommal, 
t isnya Ernő, akii a kineslá-

| rí főtanácsosi méltóság di- 
szű és helyei foglal a magvar 

I 11 elsoházban. ténykedésében 
| életfelfogásában a tiszta k - 
j rcsz. lény-gazdasági etikát kö- 
i veti s innen van az, hogy a 

pécsi Baross szervezel mini 
egyik alapitójára, a központi

szervezel pedig m ini díszes 
levelezolagjára gondol. A Ba 
ross-lábor osztatlan öröméi 
vallói la ki az. bogv a Legfel - 

I s<>kb kegye folytán en
| nek az alkotó férfiúnak kel)
I lel a Magvar Érdemrend kő- 
I zépkereszlje ékcsili.

Isméi
anyaföldnek
liul. akinek ncivet sokáig 
néni lógja betölteni senki 
Há m illatos sokoldalúsága.
óriási nyel. ismerete. törvénv- 
hozoi gyakorlata, kimagasló 
irodalm i tevékenysége a ma
gyar lóriim on fénnyel és d i
csőséggel övezlek ezt a lélek
ben és leslben egyaránt her 
kulesi jelenségei.

Pekéir Gyulában mi a le
velező tagot gyászoljuk, aki 
m k Baross-m ü ködöséről a 
nagy nyilvánosság o ly  keve
sek mi pedig hálás ‘ szívvel 
oly sokai tudunk. A hazasze
retet nála nemcsak sző. ha
nem élő valóság, leli volt. 
aki a lcgszomorübb korszak 
bán a kelté/- Ház élén gviij- 
tötle maga köré a bátor'szi- 
vekel és indult rohamra a 
m agyar polgárság szabadsá
gáért. a vörös veszedelem le- 
liprására, ami talán sohasem 
sikerüli volna, ha nincs egv 
Pékár Gyula, akinek helyén 
volt a szive és akkor is izzoll 
a lelke, am ikor százezrek vo l
tak megfélem lítve. Pékár 
Gyula a l-'ehér Ház élén nem

iczéri köri kívánt magának, 
hanem a jó honfiú példájá
ra kész tábort állított össze 
és "bocsátott arra Illetékes 
l ér fiú rendelkezésére.

Am ikor ped g megindi 1L az 
országépilés munkája és el
szigeteltségünkből ki r s ük a
kivezető utal. Pékár Gyula 
volt az, aki egymaga halai- 
masai cselekedeti ii magvar- 
(>las/. barátság megszületésé
nek érdekében. Valóság,al 
d ip lom ácia i ágense volt az 
országnak . miként az egyik 
bizalmas jellegű előadásán 
köz vei lenül hallottuk. Ékes
szólása és nagy nyelvtudása 
o ly  kincsek voltak, inelveket 
az összmagyarság, a kérész
iéin magyarság érdekében 
gy ü m ö 1 es őz l e leli. Sírba n l j á ra 
a Baross-Iá bor könnye is 
luill. ime egv örök ifjuval, 
a megtestesült m agyar élet
erővel kevesebb. Legyen á l
ma szép. m iként élete is az 
volt.

Országra szóló temetésén 
Baross küldöttség volt jelen 
és elnökünk nagyhatású be
szédben búcsúztatta.

RE KÁR GYULA
átadtunk az édes 

egy olyan hon-

A füszerkereskedők  
országos tanácskozása 

Szombathelyen
Országos jelentőségű meg- úgyszólván mindvégig a kor- 

mozdulásra készül a m agyar mánvbatóság illetékes férfi- ; 
1 lisztr- és csemegékértsxeilő- ainak legteljesebb tudlával és 
társadalom ez évi szeptem- támogatásával folynak le. 
bér hó második leiében, ami Igv kiemeljük, hogy a jubilá- 
dőn fennállásának 50 ik ris ünnepségek és a Rongr. sz- 
évét ünneplő Szom bathelyi j szus védnökségét maga a ke- 
Kereskcdelm i K ö r  összehi- rcskedelmi és Közlekedésügyi 
vasa alapján kongresszus/a miniszter, valamint dr. Halta 
gyülekszik. Aurél kereskedelmi államlil-

A füszerkereskedők min
den esztendőben szoktak or
szágos jellegű tanácskozáso
kat tartani, ezek közül azon
ban a szombathelyi kongresz 
szus messze kernel kedik. 
Ezek a megbeszélések, m e
lyeknek közelebbi program 
ját még közölni fogjuk.

kár vállalták. Egyedül már e 
lény mindennél többet mond 
s valóban azzal a reménnyel 
kecsegtet, hogy a tanácsko
zások napirendjén szereplő 
kérdések elöbbrex Hete tekin
tetében a szombathelyi kon
gresszus határkövet fog je 
lenteni a m agyar fűszer- és 
csemegekereskedő társada
lom küzdelmeinek során.

^  l a k t a m ,' 3 fillérért?
Bizony, t g y  csész« finom Kneipp malótokóvó, 
valódi Francit 'Iróvópótlékfcal, tejjel és cukorral 

nem kerül többe 3 fillérnél
és regge li vagy uzsonna 3 fillérért

valóban nem éuxus !

De nemcsak a kormány
tényezők vannak a munká
latokhoz hozzákapcsolva, liá
néin a helyi előkelőségeknek 
egész sora. úgy hogy a Szom- 

j balhelyi Kereskedelmi Kör 
: jubiláris ünnepsége alkalmá

val Szombathely egész társa- 
! dal ma várja Magyarország 

füszerkereskedőit.
A mull héten Szombathely 

városából kereskedő küIdeáll 
ség járt a fővárosban és je 
lentkezeti Bornemisza  Géza 
miniszternél, aki a küldöttsé
get nemcsak soronkivül, ha-

3

nem kitüntető szivélyességgel 
| fogadta és a kongresszus e lő

készítő munkálatai iránt a 
U g m e s sz eb b nu nően érdekiő- 
dőli.

A szombathelyi füszerke- 
reskecio kongresszusra beje
leni kéz lek az ősz Irak lüszer- 
kereskedök is. igv elsősorban 
az osztrák Baross, a Reichs 
organisation dér Kan) len te 
OesJ.er rcichs Beichsorga 
— - valamint a Ver bánd 
dér Kan/tente Biirgenlands. 
Az osztrák lüszerkereskedők 
megjelenése a szombalhelvi 
találkozásnak és tanácskozás
nak egyben nemzetközi j e le 
gei is ad. A Beichsorga meg
hívása igen szerencsésnek 
mondható, m eri az ő szép si
kerekkel disz.h ti munkássá
guk. célkitűzésűk, szerveze
tük minden U k n ’.eib.n meg- 
tá lel azoknak a céloknak, me
lyeket a Baross Szövetség is 
kövei. Elég ebben a tekin
tetben arra a hatalmas nnin- 

, kásságra mutatni, amelyet a 
j Beichsorga a Gilde des Le- 

bensmiltel Kin zelhandels 
szervezettel kivívott s melvet 
egyedül mi ismertettünk ide
haza.

A Szombalhelvi Kereske
delmi K ör működése és lisz
tes mull ja a legmesszebbme
nő módon kiváltja a Baross 
Szövetség rokonszenvét s 
igy már egyedül ez a körül
mény szükségessé teszi, bogv 
a dunántúli konferencián a 
Baross Szövetség központja  
és dunántúli szervezetei m i
nél nagyobb számban vegye
nek részt a megbeszéléseken. 
Ez a rokonszenv immár esz
tendők óla szoros együttmű
ködésben is kifejezésre jut, 
hiszen a Szombathelyi Ke
reskedelmi Kör hivatalos ki
küldötteit mindenütt ott tál- 
haltuk, ahol a Baross Szövet
ség megmozdult, nemcsak év
ről évre közgyűléseinken, ha
nem legutóbb az országos 
nagygyűlésen, valamint azt 
követő lég a győri zászlóbon
táson is.

Filléres vonalok jognak  
rendelkezésre á l la n i a fővá
rosi, valamint az útba eső 
nagy vidéki városok kereske
dőinek. hogy gyorsan és ol
csóin érhessenek Szombat
helyre. A központi szervezet 
fúszerkeresKedő szakosz alva 
körében máris megindult a 
szervezkedés abban az irány
ban. hogy Szombathelyre m i
nél népesebb küldöllség men
jen. Jelentkezések a titkári 
hivatalnál és Marsehalek Im 
re szakosztályi elnöknél.

G e s z t i  G y ö r g y
OLAJ- E3 MŰSZAKI 
KERESKEDELMI R T.

A  B a ro ss a nagykanizsai 
iparoskongresszuson

Augusztus 28. és 29. nap
jain az IPO Sz Nagykani
zsán országos iparoskon
gresszusi tarl, melyre a Ba- 
ros Szövetség hivatalos de
legációt küld.

A delegáció Téibo/ ij Gábor 
alelnök vezetésével Szar ka 
I-'erene és Kovács Ferenc el
nöki tanácstagokból áll.
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K o r m á n y f ő t a n á c s o s i
k in e v e z é s e k

M ü lle r  Antal, a KIOSz or
szágos elnöke, a Baross Szö
vetség levelezőtagja érdemes 
és közhasznú tevékenységé
nek jutalmazásául a kor
mány főtanácsosi méltóságot 
kapta. Ezzel a magyar ipa
rosság egyik nagyon tevé
keny kiemelkedő tagja ju 
tott hosszú közéleti fárado
zás elismeréséhez. Vele egy
idősben kapta ugyanezt a 
méltóságot Usetty Béla, a ke
resztény közéletnek szintén 
kiemelkedő alakja. Méltán 
sorakozik ezekhez a kineve
zésekhez P in té r  József pre- 
lálus kor mány főtanácsos
sága. P in té r  József, mint az 
Országos Katolikus Legény- 
egyesület elnöke  végzi azt a 
nagyszerű nevelő és szociális 
munkát az iparos-ulánképzés 
terén, amit olyan nagyon 
óhajtunk.

h l D É L  I Ó
Ajókagyiirü 

fljókapaszta 
a le g jo b b  

a legolcsóbb
G yártja :

D IK K  F ID É L  ÉS TSA  
Budapest le l. :  337 547

A Baross képviselete a szol
noki kereskedő-konferencián

Augusztus 28. és 29. nap
jain Szolnokon kereskedő- 
konferencia lesz. amelyen a 
Baross Szövetséget hivata
losan vitéz H arci) Gábor al
elnökit nk. a magyar Felsö- 
liáz tagja képviseli. A kon
ferencián a magyar kereske
delem utánpótlásának kérdé
séről fog nyilatkozni.

Keresztény, vidéki kez
dő fűszeres segéd Buda
pestre felvétetik, „ Szo l id ,  
megbízható4* jeligére a kia
dóba.

Motoros tejcsarnok
A Balaton környékének tej- 

ellátása körül állandóan me
rültek fel panaszok, melyek 
az OM TK vezetőségét most 
érdekes vállalkozásra buzdí
tották: megalkotta a motoros 
tejcsarnokot. Az OM TK au
tókra szerelt hütőkocsikban 
viszi körül a tejet az egész 
Balatonon és a nyaralók 
nagy megelégedéssel vették 
ezt a vállalkozást. íme egy 
terület, ahol a nagyvállalko
zás megmutatja, hogy épen 
tőkeerejénél fogva ott is tud 
érvényesülni, ahol a kisem
ber a szükségleteket ezidő- 
szerint még nem képes kielé
gíteni. Az ilyen megoldások 
a kereskedelem körében is 
tetszetősek maradnak.

a  t e j^ á U ö -k ^ á í
A nyár folyamán sem csök

kent a fővárosban a lejfiókok 
alapítása. Ma már egész ut
cák vannak, ahol a különbö
ző lejvállalatok liókjai sűrű 
egy m ásni á nb a n sorakozna k. 
I gv látszik, hogy a tejipari 
vállalatok nem tettek le rej
tett szándékukról és halai 
masarány u l érj esz ked és ü k
mögött meghúzódik régi cél
juk: a te j k icsiny be n i árusí
tásának teljes b irtokbavétele.

A veszedelem nem leki- 
csinylendő, meri hiszen a tej
vállalatok mögött óriási löké 
áll, nem beszélve az egyéb 
támogatásról, melyet szin
te korlátlan mértékben ka li
báinak. Ne gondolja tehát 
egy percig sem a tüszerkeres- 
kédelem azt, hogy a lej for- 
galombahozatala körüli ősi 
jogai biztosítva vannak és 
hogy itt meglepetések nem 
készülhetnek. Nem szabad fi
gyelmen kívül hagynunk azl 
a rengeteg fióknyitást, amit 
esztendők óta fokozott mér
tékben visznek keresztül a 
tej vállalatok.

A csodálatos dolog, hogy 
egy- egy ilyen tejfiók nyitá
sánál hatósági akadályok so
hasem merülnek tel. Már 
agyonnyomják egymást a 
szaküzletek az egész város
ban, de azért a tej fiókok ré
szére van hely, az iparenge
délyt kiadják. Bedig erre a 
hatósági figyelemre nagy 
szükség volna. Fgyfelöl azért, 
meri nem szükséges, hogy 
hatósági engedéllyel üssék 
egymást agyon a szegény 
élelmiszerkereskedők. más
részt pedig mert a tejfiókok 
túlnyomó része nagyon is ki
hívja a hatóság köztisztasági 
ellenőrzéseit.

Valósággal ijesztő kép tá
rul az ember elé. ha egy-egy 
ilyen nem exponált nagytor- 
galmu útvonalon álló tejtió- 
kol közelebbről megvizsgál. 
A benne levő szerencsétlen 
ember az alkalmazott és a 
vállalkozó furcsa hermafro- 
dila alakja. A tejvállalat ad 
neki tixumol. de olyan ké
véséi, hogy az semmire sem 
elég. ezzel szemben eltűri, 
hogy az alkalmazott saját 
számlájára zöldséggel, gyü
mölccsel, süteménnyel, főze
lékkel. slb. kereskedjék. Per
sze a dolog igy sem megy 
egészen simán, s mit csinál
jon a szegény ember, olt ke
res a tejvallalalon, ahol épen 
tud s ezért megosztja a bolt- 
helyiséget s csinál belőle la
kást is. Nagyon sok a lej fió
koknak a száma a főváros
ban, ahol ez a rendszer dí
vik, nem kis dicsőségére a 
közegészségnek. I lin  doloy- 
nak ta rtju k , ha az illetékes 
hatóságok ezen a téren ren 
del terem tenek. Mit keres a 
piacon az olyan tej fiók, de 
mii olyan lejvállalat is. ahol 
az elárusító a maga nyomo
rúságában kénytelen arra ve
temedni. hogy a tej. sajt. vaj 
és a tojás közé kénytelen 
ágyazni és ott tanyázni, mert 
egyszerűen nem tiltja a lég 
szegényebb lakásra sem.

Csúnya játék az. amit a 
lejvállalatok ekként elkövet
nek, hogy a legelkesered el
tebb és legszegényebb embe
rek nyomorát is lelhasználva 
törtetnek a fiókhálózat kiépí
tési* felé s amikor ez számí
tásaiknak megfelelően bekö
vetkezett. akkor nyíltan fog
nak fellépni az egész fűszer 
és csemegekereskedelem el
len.

V A L É R I A  K Á V É H Á Z  B U D A P E S T , V il i .
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Szövetségi tagok találkozóhelye, esténként kassai Oláh Kálmán  
és cigányzenekara muzsikál. Úri közönség — hangulatos esték

H 1. P  Ó
F E H É R ÍT Ő  l ú g

H  O  F  F  M  A  N N  V K G Y I P A R
IX., TIIALY KÁLMÁN-I TCA 26.

TELEFON: 1— 327— 19.

H IR M A N N  F E R E N C
W m t r u g y é r a
BUDAPEST,

VH - Csányi ucca 9.

Valódi SZEGEDI TARHONYÁT  
és PAPRIKÁT

D A N N E R  P É T E R  F IA
cégnél

a hírneves szegedi tarhonya leg
régibb nagybani előállítójánál 

rendeljen.

S Z E G E D .
Alapiiva 1845-ben Tel. 11~4H

R ia t n ik  k á r t y a

S u g á r ú t  ép í t é s e
fo ly tán  92 éve fennálló sport-, 
kötél és zsineg.! ru ü zle tem et. 
Karoly-körut 15. sz. a ló l szem be 

Gerlóczy-utca. 11. szám
a lá  h e ly eztem  át.
T o v á b b i s z iv e s  pártfogási kérek

H A U SC H ILD  ALBER T
ezelőtt Nedelkó Sándor

Idegen nyelveket lanifsanek 
a kereskedő taiioncoknak

I I  Óm mán  Bálint vallás és 
közoktatásügyi miniszter in
tézkedése folytán a most 
megnyíló tanévben a keres
kedő lanoncokat idegen 
nyelvekre is fogják oktatni. 
Kz az intézkedés a kereske
delem köriben élénk tetszés
sel találkozik, mert lehetővé 
leszi. hogy kereskedő iijusá 
gunk idegen nyelveket sajá
títhasson el már az iskolá
ban. Idegenforgalmunk* fej
lesztése érdekében lelléLlenül 
szükséges, hogy a kereskedő 
nemzedék legalább egy ide-

Takarók,
pokrócok
minden célra, különféle kivitelben 
Magyar gyármányok

Gyári le r a k a t : - .  - M
Császár Im re
IX ., L ó n y a i - u t c a  3 6  —  T e le f o n : 1 -8 8 7 -4 H

gén nyel vel sajátítson cl fél - 
szabadulásáig. Reméljük azt. 
hogy az értékes miniszteri in
tézkedést a gyakorlati keresz- 

i tül vitel terén nagyszerű gon
dolatok követik. Szükséges
nek tartjuk, hogy a tanonc
iskolákban a nyolvoktatást 
megszabadítsák azoktól a 
sablonoktól, amelyekbe a 
nyelvtanítás középiskoláink 
bán bele van szorítva és oly 
ijesztően csekély eredményi 
érlel. Sok-sok gyakorlati 
szempont kövesse ezt a nagy
szerű gondolatot s akkor meg 
is lesz az eredménye. Ajánla- 

| losnak tartjuk, hogy a ta- 
1 nonciskolai növendékek so

rában évről-évre versenyeket 
rendezzenek az idegen nyel
vek elsajátításának fokozásá
ra. A Budapesti K ereskedel
m i és Ipa rkam ara  a tanonc
iskolák idegen nyelvtanítása 
érdekében anyagi áldozatot is 
hoz.

K C T T E R - é t t e r e m
XI., H orth y  M ik lós-u t 48  
T e l e f o n :  2  — 6 8 5  — 2 2  

Úri tá r s a s á g o k  ta lá lk o z ó h e ly e  
Pénteken s z e g e d i  h a lá s z lé  

D re h e r  s ö rö k  
B a la to n i f a j b o r o k  

M é rs é k e lt  á r a k  
C i g á n y :  győri Lakatos Flóris

G O R I U P  E CE T
Telefon f i  — 839 69.•
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A  kereskedők általá
ban panaszkodnak,
hogy a cukron, teán. citro
mon keveset keresnek. Most 
úgy látszik, a Sulol-gvárnak 
sikerült a kereskedők problé
máját megoldani, meri Clio 
tcaiz elnevezés alatt egy olyan 
külföldi receptek alapján 
összeállított |K>rt hoz forga
lomba. amelynek forró, vagv 
hideg vízben való oldata a 
legszerencsésebb módon 
egyesíti magában a tea. cu
kor és citrom izeket, s fo- { 
gyasztása teljesen elsőrendű 
citromos tea élvezetét kelti. I 
Mini értesültünk, a Sidol- 

ujszerü körlevelekhez j 
iollan egy-egv minlaeso- 

jnagot küld a Kereskedők
nek. hogy nekik maguknak is I 
módjukban álljon kóstoló- I 
próbát tartani A magunk ré
széród csak örülni tudunk a 
Sidol-gyár aj készi!n:én éne ;, 
meri általa lehelövé válik, í 
hogy az egész szegény nép 
osztály is potom 5 fillérért

MtjenkitmfUnJba.

mmi-úfü a 'umdábtót i "

Baross  sz övetség
5

egy csésze forró, citromos tea 
izu dalhoz jusson, s amellett 
a kereskedők is gvönvörüen 
keresnek mellette,' mert egy 
130 <lrb-os .árion mindösz- 
■SZC ;» pengőbe kerül, tehát 
egy karionon P 1.50 haszon 
inarad a kasszában Nem két-

Dortmundban tartják meg 
az idei birodalmi élelmiszer 
ipari kiállítást, mely szep
tember 21 és október lí. kö- 

időben lóg lefolyni A 
kiállításra hatalmas előkészít 
lelek vannak folyamaiban. A 
Baross Szövetséget erre a 
páratlanul szép kiállításra á 
" irtschaf Ixgrii/)/ c E inzel-
handel b irod a lm i érdekles/ü- 
I f l  meghívta. Az elnöki ta
nács lialározala alapján a 
Szövetség a meghívás! a ma 
gyár élelmiszerkereskedelem 
és ipar nagyon fontos érde
keire való ligyelemmel elfo
gadta s úgy határozott, hoge 
a kiállításon In sz fü n g i kid- 
döltséggel jelenik meg.

A német birodalmi szer
vezel vezetősége a Baross 
küldöttséget vendégül Iája 
és a kiállítás egész tartama 
alatt külön szakemberek I 
oszt be a delegáció mellé. 
hogy nemcsak a kiállítás te
rületén mindent áttanulmá
nyozhassanak. hanem a nagg 
ra jna i és ürest fó liá i szakmai 
üzemeket is megtekinth s;ék. 
Csatlakozni a vidéki I la r s< 
szcrvezclekböl s lehet. Rész 
letes programot még külön 
fogunk kiadni. A német ér

séges, hogy a C L I O  teaiz fű
szereseknél rövidesen a leg
keresettebb cikkek közé fog 
tartozni, mert az ötlet vitai- 
hatatlanul szenzációs, a mi
nőségééri pedig a Sidol-gvár 
minden erkölcsi sulvával 1 ■- 
lel.

dekszeryezet az alkalmat fel
használja arra is. hogy a de
legációt gazdasági megbeszé
lésre h ív ja , aminek az előké
születei szintén folyamaiban 
vannak Tájékoztatásul kö
zöljük, bog.- a lclmerü'ő k  II I 
ségek egészen m inim  ílisak 
lesznek.

Nézzen utána, 
hogyan csökkentheti 

háztartási üzem költségeit
H aszn á ljon  g á z t ,  m ert

o l c s ó  
gyors és 

ti s z t a
Forduljon d í j t a l a n  kdltség1.elésért: 
B u dapest S z é k e s fő v á ro s  

G ázm ü ve i 
V á ro s i Ir o d á já h o z

Hirdessen a Barors Szövetség lapjában I

Az őszi és téli szezon újdonsága!

ÓtíatiUtMt&i ________
Í ' q  • & *

TEA ' /A Önnek szép hasznot, vevőinek megelégedést biztosit
Egy csomag tartalma forró, vagy Hideg 
vízben feloldva, minden hozzáadás nélkül

f > (y t o €  e & y  O ó é d X jz ,

C Z ''h h > ry ^ c > -á J  ’f - c c L t  / /
Eladási ára 5 fi I., beszerzési ár kartononként (1 jO  drb) P 5.— 
P. óbaren de lés : 1 karton vidékre íranco-franco utánv ét mellett.

G y á r t j a :  S I D O L  vegyitermékek gyára r. t.

Baross - küldöttség 
megy Dortmundba

birodalmi élelmiszeripari kiállításra

F ű s z e r -  é s  g y a r m a t á r u k  b u d a p e s t i-d e ta il -i rá n y á r a i 1937 a u g . 2 6 -á n
I . K á v é k :

per kg.

Nyers Maragogyp — —  9 .-------14.—
_ Guatemala —  —  8.60.— 10.—
_ Mocca —  —  —  9.20.— 11.--
_ Costarica —  —  8.80— 10.—
„ Santos — —  — 7.60 — 8.40

Rio—  —  —  —  6 20— 7.—
Pörkölt kávék —  —  —  8.------- 16.—

Mogyoróbél — —  —  4 ---------4.49
Nararcs —  — ----------,68--------96
Citrom —  —  per drb — .1 2 ------- .18
Szilva, aszalt, zsákos kg 1 20 — 1 40 

„ „ ládás „ 1.48 —  1.88

V. F ű s z e r e k :
per kg.

j Bab. fehér 
Bab. tarka 

j Borsó, egész 
feles

j Lencse 
i Dió, héjas 
í Dióbél
j M ák.........

... .—.40 ----- .44

... — .44 ----- .52
— — .4 8 ------ .64
—  — .4 8 ------ .68
— — .5 2 ------ .96
— — .92 — 1.12
— 3.--------3.60
—  1.20 —  1.36

II. R i z s e k :
per kg.

— — — 1.10Carolin —  —  —
Paína —  — — _
Glacce — — — — — 88
Japán —  —  —  —  — .76.
Moul main — —  —  — .84.
Rangoon —  —  —  —  — .— .
Burmáit —  —  —  —  — .76-

I I I .  T e á k :
per kg.

Darjeeling —  — — 24.—
Császárkeverék — — 20.—
Ceylon Orange Pecco — 20.—  
Mandarin— — — — 18.—
Jáva orange — —  — 16.—
Souchong— — — — 14.—

1— 1.28

-----.96
-----.84
---- .92

-.84 i

-32  —  
-28  —  
-24 —  
-22 — 
-20.— 
-18.—

Ánizsmag —  —  —
Babérlevél .................
Bors fekete, V1 szab.

„ tö:ött csőm.
„ fehér egész —
„ hosszú. „ ..........

Csiiiagánizs ...............—
Fenyőmag —  —  —
Fahéj, e g é s z .................

„ őrölt szabadon és
csomagolt — ..........

Gyömbér —
Köménymag .................
Majoránna .................
Paprika édes. nemes — 
Szegfű bors 
Szegfűszeg

4.-------- 5.—
2. ------------------3 —
7. --------------8.—
7.40 —  8.60
8. -9.—
9. --------------10.—

18.-------20.—
1.--------150

13. ------------------15 —

14. ------------------16.—
8.------ 10 —
3. ------------------4.—
4. --------------6 —
6.— —7.— 
8.------10.—

20.------- 24 —

IV. Déligyümölcsök :
per kg.

Arachid—  —  —
Füge. zsákos —  —
Füge. koszorús —  
Jánoskenyér —  —
Mandula—  —  —
Mazsola —  —  —

—  2.----------2.40
—  1.20 —  1.60
—  1.20 —  1.40
-------- .8 0 ------- .96
_  4.60 —  6.—
—  2.40 —  3.20

Vanília — per szál — .2 0 ------ .50

VI. Liszt- és termény
áruk :

VII. P ó t k á v é k :
; Franck kg-os doboz per

doboz ... .........  ... — .88 — .92
; Franck V4 kg-os doboz per

doboz —  —  —  ... — .44 — .49
Franck V6 kg-os doboz per

doboz —  —  —  — — .32 — .35 
! Franck i/-» kg-os csomag per

csomag —  —  —  —  — .34 — .40 
Franck 1/c kg-os csomag per

csomag —  — —  —  — .26 — .28
Franck i/ic kg-os csőm. per — .16 — .18 
Franck 1/10 kg-os csőm. per — .11 — .13
Malátakávé ..........per kg. 1.16.— 1.20
Imperiál fügekávé — „ ,. 1.64— 1.72
Makk kávé —  —  . . . .  2.------ 2.40
Enrilo kávé —  — . . . .  2.—

VIII. C u k o r :
per kg

Kristály—  —  —  — —  1.28— 1.32
Kocka és por—  — —  —  1.34— 1.38
Süveges— —*■ —  —  — 1.36— 1.40

per kg.

Búzadara..........
Liszt Ogg--- 

.. 2-es 
,, 4-es— —  —  —

Árpakása 10-es
3— 5-ös .........

„ 0-ás 4/0 —

.. — .4 6 -------.52
. - . 4 0 ------ .44
_ — .3 8 ------- 42
. — .3 7 ------ .38
. — .3 6 -------.40
. — .4 8 -------.52

.6 8 ------.80

IX.  K n z e r v e k :
per kg 

Szilvaiz — —  —  —
Vegyesiz ........................
Barackiz ........................
Paradicsom, sür. dobozos 

V* kg-os doboz, p. doboz 
1/2 .. „ ..

— .92— 1.20 
1.30— 1.56 
2.------2.60

— .30 — .36

1 kg-os doboz,p. doboz — .80 — .88
2 ............................. 1.44— 1.60
5 ....................  „ 3.50—4 —
X. Kakaó, csokoládé:

per kg

Kakaó, belföldi —  — — 4.--------4.80
., hollandi — — 5.------6.—

Csokoládé, ét —  — ... 3.20—  6.—
főző .......... 3.20—  4.80
por— —  —  3.60— 4.40

XI. Szárított tészták 
és sütemények :

per kg
Tarhonya tojásos 
Csőtészta „ szab.

„ csőm.
Levestészta tojásos szab.

„ „ csőm. —
Konzum keksz--- 
Mézes ., — — —
Finom „ ..................
Töltött
Dessert teasütemény 
Piskóta. 1/8-os dob. p. dob. 

„ 75-ös ., „ „

— .80— 1.12
1.-------- 1.24
1.08— 1.32 
— .84— 1.20
1. -1.76
1.40— 1.60
2. -2.40
2.80— 6.—  
3.60—  5.—  
4.------8.—
— .80— .96 
2.50—2.80

XII. V e g y e s e k :
Ecet 10 hydrátos per liter — .56------ .64

,. 6 .. .. .. — .36------ .38
Élesztő ..........  per kg 2.50 — 3.—
Étolaj, belföldi........ „ 2.80 —  3.20

„ olíva __ ,. ,. 4.80 —  5.60
Teavaj— —  —  „ „ 3.40 — 4.20
Trappista sajt —  ., .. 2.—  —  2.40
Emmentháli sajt „ „ 2.80 —  4.—
Jubturó —  —  .. .. 1-60 — 2.20
Mustár — — .. .. 1.60 —  2.80
Só, őrölt zacskóval „ „ — .40------ .40

„ csőm. kristály „ .  — .56------ .60
Minden kötelezettség nékül.
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H i r d e t ő i n k  k i r a k a t

HAVERLAND
B U D A P E S T

vek. szem üvegek . siptetők.
Zeiss-üvegekkel. Barom éterek, h ő m cö k  

legjobb kivitelben

C A LD E R O N l É S  T Á R S A
látszercszcknél

L I N G E L
B Ú T O R  a S K S i

K ra y e r -L a k k - F e s t ő k
K ra yer E. é s  T á rs a

B p s s t ,  ¥ . ,  V Á c I - u t  3 4 .  T á l .  2 - C O S - 7 3 .

Ü V E G É R T É K E S n 3 Kit.
BUDAPEST, IV., 

VÁM H ÁZ-KÖRUT 2.
TELEFON: 1-839-16.

Xossucii János Üveggyára, Ajka, 
SalgóJarjání Üveggyár r.-t., Salgótarján, 
Tokodi Üveggyár r.-t. Tokod,

üvegtermékeink kizárólagos eladá
sa mely gyárak felölelik a modern 
üveggyártás összes termékeit, tigy- 
mint: minden néven nevezendő
öblös, préselt, csiszolt, háztartási, 
vendéglői, világítási cikkeket, szer
vizeket. díszműárukat a legegysze
rűbbtől a legdíszesebb kivitelig, 
mindenfajta '.ejes, boros, likőros, 
szikvizes, gyógyszeres, kozmetikai, 
vegyészeti, egészségügyi, konzerves, 

stb. palackokat.

S I D O L i á  fé m t is z t itó
J9
G ö tz l L ip ó i S id o l  v e g y i íu r m é -  

kek  g yá ra  r. t. 
Budapest, X IV . C s e r e i~ u tc a  14 
Telefon 2 -9 6 6 -8 6  és 2 -9 6 6 -3 2 .

L HAIDEKKER
csöbutor )

M O  S S  M  E  R
vászon. Fehérnemű, kelengye

W.t Wci-i. 1-3. {TÖtt István-u. sarok.)

U L R IC H  B . J.
B U D A PE ST

VI., Vilmos osászár-ut 31.

F ü rd ö b e re n d e zé s e k , 
ó lo m , v a s  é s  r é z 
c s ö v e k ,  sz iva ttyú k , 
h o rgan y , v a s  t i r é z 
le m e ze k .

I d e i  l e n c s e  l e g o l c s ó b b  á r b a n
R A D Ó  P Á L ,  B u d a p es t, V ili , . R ö k k  S z i l á r d  u cca  21 

F ió k ü z le t : N a g y v á s á r te le p

b o 1 - c s
k ü lro d iK L E I N A  L A D fi R 

á s v á n y v i z e k  nagykereskedése
VI., S Z O N D Y -U T C A  9  i .  T e le fo n :  1 -1 3 9 -C 2

Világm árka a közkedvelt

D O Z Z I  S Z A L Á M I !
Ezt vásároljuk

Közszálli tások.
Esetleges felvilágosítások titkárságunknál a h ivatalos órák alatt.

Hirdetés tárgya

Tüzelőanyag — —  —  __
Hidmázolás — __ ... ...
Hidhelyrcállitási munka -  
Kőanyag —  ... ... ... ...
Útburkolás ... —...........
Építkezés --- —  __ __ ...
Gyógyászati cikkek ... ... 
Indigópapir. ólompecsét.-.
Utép.tés ... ... ........  ...
Pályafenntartási puhafa.-. 
Ép. átalakítási, tataroz, m.
Különféle acélok ... ........
Építkezés — __ ... ... ...
Útépítés ............  — —
Vágány alépítmény építés
Tüzelőanyag .................
Építkezés ...................... .
Tüzelőanyag —  ... ...
Üdülőépítés ... —  ... __
Tüzelőszer -................. - ...
Autómotor kenőanyag ...
Építkezés --- ... --. ........
Vili. energia szüks. ellátása

Hirdető

Közkórház. Szolnok 
Allamépitészeti hiv., Budapest

Polgármester. Esztergom 
Elme és ideggyógyint.. Bpest 
M. k. közp. vámigazg., Bpest 
Keresk. és közi. min.. Bpest 
M ÁV igazgatóság, Budapest 
Közjegyzőség. Répcelak 
M ÁV igazgatóság. Budapest 
OT1. Budapest 
Keresk. és közi. min . Bpest 
M Á V igazgatóság. Budapest 
M. kir. belügyminiszt.. Bpest 
BSzKRt. Budapest 
Kir. törvszék. Sátoraljaújhely 
BSzKRt. Budapest 
M. kir. postatakpénztár. Bpest 
M. kir. postavezérigazg.. Bpest 
M ÁV igazgatóság. Budapest 
M. k. iparügyi miniszt.. Bpest

Határnap,^',;,

7
9
9
9
9
9
9
9

10
10
10
11
12
12
12
16
16
16
16
16
16
17
17

30
28
28
29
29
30 
30 
30 
28
29
30 
30 
29
29
30 
29
29
30 
30 
30 
30
29
30

K é p k e re te k
H C F F M A N N  FE R E N C -n é l

B U D A PE S T ,'
ÍV Károly-krt 28 IV G®rlóc*t-«. S

B e f ő z é s h e z  le g jo b b  a

C H I N O I N  S Z A L I C I L
p eh e lyk ön n yű , v e g y t is z ta , h ó feh é r
ezért használata kiadósabb. mint a s ó s z e r  ü, ö s s z e á l l ó ,  ic m p a fé n y ü  áiué 
Ajánlja tehát vevőinek a

C H I N O I N  S Z A L I C I L T  Gyártja: CHINOIN ÚJPEST

Brown Gy ö r g y
AUTOMOBIL ALKATRÉSZEK  
MÁVAG-M ERCEDES. RÁBA- 

AU S  I RO FI VI .RÁBA-KR1 PP  
AUTOMOBILOM iOZ 

B U D A P E S T , V I J Ó K A I D. 7 
TELEFON : 1-241— 77.

Naponla
F R I S S  T O J Á S T

házhoz szállít
G rand its F e ren cn é

Központi csarnok. Telefon: 1-850-68

Ü v e g c s l s z o l ó
és

T ü k ö r g y á r
Schneider és Társai 

Budapest, Vili., Víg-utca 34.
T e l e f o n  1— 359—82.

JILE K  M. B É L A
sp ec iá lis  c llen ö rző p én z tá r  j a v í t ó  ü z e m e

BUDAPEST. V.. H O N V  É D-U. 38
(Bejárat a Ba laton-ulcában )

T e l e f o n :  1-254-58 
Eladás —  Vétel —  Csere

Minden vevőnek
kell D iana sósborszesz

M i n d e n  v e v ő n e k
Diana só s b o rsze s z kell

Fratelli Deisinger
k á v é ,  tea. k ü l ö n l e g e s s é g e i
IV., F e r e n c i e k - t e r e  1. —  II., Ma r g i t  
XI., Horthy Miklós ut 41. szám

v e z e t n e k
kö r ú t  38 b .

Könyvek, S zính á zje g ye k
Pleifer Ferdinánd (ZddW Tsstiéisfc) 

nem zeti kön yvk ereskedésbe*

Budapest, IV ., Kossuth Lajos-u. 5.
^^̂ jJemzeti ĵjszín^DnlotálSbanl̂ ^̂ ^

a
V ID O N I S Z A L Á M I

Nvoinaivu. l'.-w oviié iniic könyvnyoniücjubui, buűuiitsi,

Felelős szerkesztő ; Tábory  Gábor. 
Kiadótulajdonos: Baross Szövetség
Kereskedő. Iparos és Rokonszakm ák  

Országos Egyesülete.
Felelős k iadó: dr. D om okos László

iá
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POLITIKAI ÉS KÖZGAZDASÁGI HETILAP
A  „ B A R O S S  S Z Ö V E T S É G "  K E R E S K E D Ő - ,  IP A R O S -  É S  R O K O N S Z A K M Á K  O R S Z Á G O S  E G Y E S Ü L E T É N E K  H I V A T A L O S  L A P J A
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A z  e u c h a ris ztik u s  
év és a

D o h án yjö ve dé k
A z  e g é s z  o r s z á g  n a g y  le lk e 

s e d é s s e l  k é s z ü lő d ik  a z  1938-ik 
é v r e .  m e ly  r e á n k  n é z v e  k e ttő s  
n a g y  ü n n e p s é g e t  h o z  m a g á v a l ,  
a z  e g y ik  a  n e m z e tk ö z i  e u c h a 
r is z t ik u s  k o n g re s s z u s ,  a m e ly  a  
m a g y a r  k a to l ik u s s á g n a k  a z  ö s z -  
s z e s  k a to lik u s  n e m z e t e k  r é s z 
v é t e lé v e l  m e g ta r ta n d ó  v i lá g r a 
s z ó ló  ü n n e p e  le s z .  a  m á s ik  
p e d ig  n a g y  k ir á ly u n k n a k , a  m a 
g y a r  k ir á ly s á g  h a lh a ta t la n  m e g 
a la p ít ó já n a k  k i le n c s z á z a d o s  e m 
lé k ü n n e p e  s  ig y  a z  e g é s z  m a 
g y a r  n e m z e tn e k  n a g y  n e m z e t i  
ü n n e p e .

S e m m i k é ts é g ü n k  s in c s  a b 
b a n  a  te k in te tb e n , h o g y  a  
D o h á n y jö v e d é k n é l  - i s  fo ly n a k  
m á r  a  t e r v e z g e t é s e k  a  k e t tő s  
ü n n e p i é v n e k  m e g fe le lő  ü n n e p i 
g y á r tm á n y o k  k ib o c s á tá s á v a l  v a ló  
m é ltó  m e g ü n n e p lé s é r e  é s  a z  o r 
s z á g u n k a t  a z  ü n n e p i é v b e n  f e l 
k e r e s ő  ó r iá s i  t ö m e g e k n e k  jó m i-  
n ő s é g ü  g y á r tm á n y o k k a l ,  d e  k ü 
lö n ö s e n  ü n n e p i d o h á n y á ru - fa j
t á v a l  v a ló  e l lá tá s á ra .

N in c s  k é t s é g ü n k  a z ir á n t  s e m , 
h o g y  a  D o h á n y jö v e d é k n e k  á l t a 
lu n k  m é g  n e m  is m e r t  t e r v e z e t e  
e z t  a  k é r d é s t  é p e n  o ly a n  t ö k é 
le t e s e n  f o g ja  m e g o ld a n i ,  m in t 
a m i ly e n  m e g o ld á s o k k a l  e d d ig  
is  —  s o k k a l  k is e b b  je le n tő s é g ű  
a lk a lm a k k o r  —  ta lá lk o z tu n k .

A  m a g u n k  r é s z é r ő l  a z o n b a n  
n a g y o n  h e ly e s n e k  ta r ta n á n k , 
h a  a z  ü n n e p i g y á r tm á n y - fa jtá k  
k ib o c s á tá s a  m á r  m o s t , v a g y  
le g a lá b b  is  a z  1938-ik  é v  k e z 
d e t é v e l  m e g tö r té n n é k , m e rt  e n 
n e k  a  k ib o c s á tá s n a k  a z  e g é s z  
é v  ü n n e p i  j e l l e g é t  k e l l  k id o m b o 
r í ta n i.

A  m á s ik  ja v a s la tu n k  p e d ig  
a r r a  v o n a t k o z n é k . h o g y  a  D o h á n y -  
j ö v e d é k  le g a lá b b  is  k é t fé le  ü n 
n e p i  s z iv a r k á t  b o c s á s s o n  k i. A z  
e g y ik  fa jt a  o lc s ó b b  le g y e n ,  a  
m á s ik  d r á g á b b , f in o m u lta b b  
ig é n y e k e t  k ie lé g ítő .

A z  o lc s ó b b  fa jta  is  jo b b  m i
n ő s é g ű  le g y e n  a  m o s ta n i L e -  
v e n te -n é l s  h a  a  D o h á n y jö v e d é k  
a n n a k  fo g y a s z t ó i  á rá t  k é t é s  fé l  
f i l lé r b e n  s z a b n á  m e g . e z  a z  ü n 
n e p i  c ig a r e t ta  s ik e rre l k e lh e tn e  
b ír ó k r a  a  L e v e n t é v e l  s a  k in c s 
tá r  is  jo b b a n  m e g ta lá lh a tn á  a n 
n a k  g y á r tá s á n á l a  s z á m ítá s á t .  
S ő t  e s e t le g  á l la n d ó s íta n i  is  l e 
h e tn e ,  h a  fo g y a s z tá s  s z e m p o n t 
já b ó l  —  r é g i k ív á n s á g u n k n a k  
m e g fe le lő e n  —  m a g a  a lá  g y ú rn á  
a  L e v e n t e  c ig a r e ttá t . 

z i  A z  a  m e n n y is é g ,  a m e ly n e k  
fo r g a lm a z á s á r a  a z  ü n n e p i é v 

b e n  k ilá tá s  v a n , m in d e n e s e tr e  
e lő n y ö s e n  b e fo ly á s o lh a tn á  a  
d o h á n y m o n o p ó l iu m  é v i  m é r
le g é t ,  s ő t  h o z z á v é v e  a  tö b b i 
g y á r tm á n y o k  te k in te té b e n  is  
s z ü k s é g k é p e n  e lő á l ló  tö m e g fo -

A  d o h á n y jö v e d é k i  k ih á g á s o k  
n e m c s a k  a  k in c s tá r ra  n é z v e ,  
h a n e m  m a g u k ra  a  d o h á n y á ru 
s o k ra  n é z v e  is  k á ro s a k , m ié rt 
is  s z ü k s é g e s ,  h o g y  a  d o h á n y 
á ru s o k  is  is m e r jé k  a z o k a t  é s  
m in d e n  e s z k ö z z e l  k ü z d je n e k  e l 
le n ü k .

A  d o h á n y jö v e d é k i  k ih á g á s o k  
h á r o m  fő c s o p o r t r a  o s z th a tó k  :

1. K ü l fö ld i  d o h á n y g y á r tm á 
n y o k  c s e m p é s z é s e  é s  i ly e n e k  fo 
g y a s z tá s a  ;

2. N e m  k in c s tá r i  r a k t á r b ó l  s z á r 
m a z ó  b e l f ö ld i  d o h á n y  (ú g y n e v e 
z e t t  s z ű z d o h á n y )  fo g y a s z t á s a  ;

3 . S z iv a r k á k n a k  d í ja z á s  e l l e 
n é b e n  v a ló  k é s z íté s e ,  v a g y  k é 
s z ít te té s e  é s  ö n g y á r to tta  s z iv a r -  
k á k  v á s á r lá s a .

A  k é t  e ls ő  k ih á g á s  t i la lm a s  
v o l t a  k ö z is m e r t ,  m ig  a  h a rm a 
d ik  c s e le k m é n y  tilto tt v o l t a  a  
n a g y k ö z ö n s é g  e lő t t  a l ig  ism ert, 
p e d ig  a  d o h á n y á ru s t  é p p e n  e  
r é v e n  é r i a  le g n a g y o b b  k á r o s o 
d á s . M e l lé k e s e n  m e g je g y z v e  a  
c s e m p é s z é s r ő l ,  h o g y  a z e lő t t  a  
le g d r á g á b b  é s  le g f in o m a b b  s z i
v a r o k a t  é s  s z iv a rk á k a t  c s e m 
p é s z t é k  b e . m ig  m a  a  h iv a tá s o s  
c s e m p é s z e k  (h a jó n ,  v a g y  v a s 
ú to n ) r e n d s z e r in t  a  le g o lc s ó b b  
é s  le g s i lá n y a b b  s z iv a rk á t  c s e m 
p é s z ik , a m e ly e t  a  s z á rm a z á s i 
h e ly e n ,  B u lg á r ia , S z e rb ia  s tb .) 
fé l v a g y  e g y  f i llé ré r t  v e s z n e k  é s  
itt 4 — 6  f i llé ré r t  a d n a k  e l, a m e ly  
á rb a n  s o k k a l jo b b  h a z a i s z iv a r -  
k á t v e h e t n e  a  fo g y a s z tó .  A  k é p 
z e lő d é s  é s  a  k ü lfö ld i s z iv a rk á k  
tú lb e c s ü lé s e  v e z e t i  a  k ö z ö n s é 
g e t  i ly  s z iv a r k á k  v á s á r lá s á ra , 
a m e ly  r e n d s z e r in t  n e m  tu d ja , 
h o g y  m ily  s ú ly o s  b ü n te té s s e l já r  
c s e m p é s z e t t  s z iv a r k á k  b ir to k lá s a . 
P l. 100 d rb  le g r o s s z a b b  m in ő 
s é g i  k ü lfö ld i  s z iv a r k a  b ir to k lá 
s á t  a  t ö r v é n y  4 2  p e n g ő tő l 84 
p e n g ő ig  t e r je d ő  p é n z b ü n te té s s e l 
s ú jt ja , m e ly  b e h a jth a ta t la n s á g  
e s e té n  fo g h á z b ü n te t é s r e  le s z  á t
v á lt o z t a t v a ,  t e rm é s z e t e s e n  a z á r u t  
m in d e n e s e t r e  e lk o b o z z á k .

A z  ú g y n e v e z e t t  s z ü z d o h á n y  
fo g y a s z t á s a  le g in k á b b  v id é k e n  
d ív ik ,  p e d ig  e z  is  a r á n y la g  su ly -

g y a s z tá s t ,  a la p ja  le h e tn e  a  b i
z o m á n y i  d o h á n y á r u  m á r m o s t 
v a ló  b e v e z e t é s é n e k ,  m ert h is z e n  
a  ju b ile u m i é v e t  é p e n  a  d o h á n y 
á ru s o k n a k  k e ll á l la n d ó  é s  b ő 
s é g e s  k é s z le tte l v á rn io k .

ly o s  b ü n te té s s e l já r. A  d o h á n y 
á ru s  é r d e k é b e n  á ll, h o g y  a  v e v ő 
k ö z ö n s é g e  f ig y e lm é t  fe lh ív ja  e  
c s e le k m é n y e k  e lk ö v e t é s e  e s e té n  
v á rh a tó  s ú ly o s  b ü n te té s e k re .

Á lt a lá b a n  v é v e  a  k ö z ö n s é g  
t á jé k o z a t la n  a b b a n  a  k é rd é s b e n  
is , h o g y  m e n n y i d o h á n y t  s z a 
b a d  b e h o z n i  v a g y  k iv in n i a  h a 
tá ron  át. A  t ö r v é n y  s z e r in t  s z e 
m é ly e n k é n t ,  d e  c s a k is  s a já t  h a s z 
n á la t ra  50  d rb  s z iv a rk a , v a g y  
5 0  g ra m m  d o h á n y , v a g y  7 s z i
v a r  h o z h a tó  b e  é s  v ih e tő  ki. H a  
a  f ig y e lm e s  d o h á n y á ru s  a  k ü l
fö ld r e  u ta z ó  t ö r z s v e v ő it  f ig y e l
m e z te t i e r re , s o k a t  k ö z ü lü k  m e g 
k ím é lh e t  a  s ú ly o s  b ü n te té s tő l é s  
k e l le m e t le n s é g e k tő l.

A  n a g y k ö z ö n s é g  e lő t t  s z in té n  
ig e n  k e v é s s é  ism ert a  h a rm a d ik  
d o h á n y jö v e d é k i  k ih á g á s  : a  s z i
v a rk á k  d i ja z á s  e lle n é b e n  v a ló  
k é s z ít te té s é n e k , v a g y  ö n g y á r to tta  
s z iv a rk á k  v á s á r lá s á n a k  t ilo s  v o lt a
A z  1887. é v i  X L I V ; te. 27. § .  
s z e r in t  t ilo s  s z iv a rk á k n a k  d i ja 
z á s  e l le n é b e n  v a ló  k é s z ít te té s e  
é s  Ó n gyá rto tta  s z iv a rk á k  v é t e le ,  
m e ly  k ih á g á s  b e h a jth a ta t la n s á g  
e s e té n  fo g h á zb ü n te té s r e  á t v á lto z 
ta th a tó  116 P - tő l 2320  P - ig  te r
je d h e t ő  p é n z b ü n te té s s e l b ü n te 
te n d ő . E z  a  s ú ly o s  b ü n te té s  e g y 
a rá n t é r i te h á t  a z t, a k i d i ja z á s  
e l le n é b e n  c ig a re ttá t  tö lt ,  a k i c ig a 
re ttá t tö lte t  s  a k i i ly e n  z u g c ig a 
re ttá t v á s á ro l.

A  t ra fik o s o k  á lta lá b a n  n e m  
é r t ik  m e g  e  r é v e n  é rh e tő  k á ro 
s o d á s u k a t , m ert a z t  ta rtják , h o g y  
a  z u g s z iv a rk a -k é s z itő ,  v a g y  a  
s z iv a rk a -k é s z it te tő  ú g y is  a  tra 
fik b a n  v e s z i  a  d o h á n y t  m e g  a  
h ü v e ly t , te h á t  ő k  n e m  k á ro s o d 
n ak . E z  a  n é z e t  t e l je s e n  h e ly 
te le n , m ert a  t ra f ik o s n a k  n a 
g y o b b  h a s zn a  v a n  a b b ó l,  h a  n á la  
s z iv a rk á t  v e s z n e k  a n n a k  d rá 
g á b b  á rá n á l fo g v a ,  m in th a  d o 
h á n y t  v e n n é n e k , d e  t é v e s  e z  a  
n é z e t  a z é r t  is. m ert a  z u g s z i
v a rk a -k é s z itő ,  v a g y  a n n a k  ta n á 
c s á ra  a  la ik u s  k é s z ít te tő , cs a k  
b iz o n y o s  e n g e d m é n y t  a d ó  (u . n. 
p in c é r e z ő )  t ra f ik o s o k n á l  v á s á ro l.  
A  tra f ik o s o k n a k  ó r iá s i tö b b s é g é ,

a  t is z te s s é g e s  d o h á n y á ru s o k  e l 
v e s z t ik  e z e k e t  a  v e v ő k e t  é s  é p 
p e n  a  tra fik o s tá rs a d a lo m n a k  
e z e n  t is z te s s é g te le n  v e r s e n y t  ű z ő  
é s  a  tö r v é n y  m e g s z e g é s é v e l  e n 
g e d m é n y t  a d ó  ta g ja i k a p a r in t
já k  m e g  a z o k a t . D e  a  t is z te s 
s é g e s  d o h á n y á ru s t  a z é r t  is  k á ro 
s o d á s  ér i, m e rt a  z u g s z iv a rk a -  
k é s z itő k , a  s z iv a rk a h ü v e ly t  é s  
p a p ir t  s o h a s e m  tra fik o sn á l, h a 
n e m  s z iv a rk a p a p ir -  é s  h ü v e ly 
g y á ra k b a n  v e s z ik  k ö z v e t le n ü l.  
L á th a tó , h o g y  a  z u g s z iv a rk a k é -  
s z ité s  a  tra f ik o s ra  é s  k in c s tá rra  
e g y a rá n t  k á ro s , d e  a m in t m a jd  
lá tn i fo g ju k , a  n a g y k ö z ö n s é g r e  
is. A  z u g s z iv a rk a k é s z itő ,  i l le tő e n  
a  z u g s z iv á rk a á ru s  t ito k z a to s  su g - 
d o ló d z á s  k ö z b e n  m u ta t b e  P r in c  
o f  W e ls ,  K a ir ó  é s  h a s o n ló  h a n g 
z a to s  fe lirá su  s z iv a rk á k a t , h an 
g o z ta tv a ,  h o g y  e z e k  s o k k a l jo b 
b a k , m in t a  tra fik b a n  k a p h a tó  
c ig a re tták .

V a ló s á g b a n  p e d ig  e z e k  m ily -  
ly e n e k  ?

E z e k  a  c ig a r e ttá d  k é tesh irü  
u tcá k  tö m e g la k á s a ib a n  k é s zü l
n ek , a h o l e g y  la k á s b a n , e g y  
s z o b á b a n  8 — 10 a lb é r lő  la k ik  a  
le g n a g y o b b  p is z o k b a n ,  fé r g e k  
k ö zö tt . A  la k ó k  k ö z ö t t  f e r tő z ő 
b e te g  ( tü d ő v é s z e s ,  v é r b a jo s  stb .) 
m in d ig  a k a d . H ig é n ia  é s  t is z ta 
s á g  s z e m p o n t já b ó l a  le g b o r z a l
m a s a b b  á l la p o to k  u ra lk o d n a k  
e z e k e n  a  h e ly e k e n . M á r  p e d ig  
a  c ig a re ttá t  s z á jb a  v e s z i  a z  e m 
b er , s  a z é r t  a  c ig a r e t ta  k é s z ít é 
s é n é l,  a m in t a z  a z  á lla m i g y á 
ra k b a n  v a n , a  h ig ié n iá ra  é s  a  
t is z ta s á g ra  a  le g n a g y o b b  sú ly t 
k e l l  h e ly e z n i,  m ert a  fe r tő z é s  
v e s z é ly e  a  le g n a g y o b b  m é rték 
b e n  fen n á ll. A  z u g s z iv a rk a k é 
s z itő  re n d s ze r in t  o ly a n  v á l la l 
k o z ó - fé le ,  a k i a  k é s z íté s t  le g tö b b  
e s e tb e n  tü d ő v é s z e s  v a r r ó n ő k k e l,  
v a g y  m á s  m u n k a k é p te le n e k k e l 
v é g e z t e t i .  E z e k  z u g - tö m e g la k á -  
s o k b a n  b ú jn a k  e l  a  h a tó s á g i 
k ö z e g e k  s z e m e i  e lő l .  E lő fo rd u lt , 
h o g y  e g y  la k á s b a n  a  W C  ü lő 
k é jé n e k  a ls ó  la p já r a  v o lt a k  e r ő 
s ít v e  a  g y á r tá s i e s z k ö z ö k ,  h o g y  
h á zk u ta tá s  e s e té n  a z o k a t  n e  ta 
lá l já k  m e g .

B . F .-n é  h írh ed t z u g s z iv a rk a -  
á ru st tö b b  íz b e n  te tten é rték . E g y  
a lk a lo m m a l é p p e n  e g y ik  le g n a 
g y o b b  p o lit ik a i p á rtu n k  k ö z p o n t i 
h e ly is é g e  e lő tt, m id ő n  le g d is z 
k r é te b b  ru h a d a ra b já b a n  e lr e j t v e  
v it te  a  s z iv a rk á k a t  e la d n i.  D e  
m in ő s é g  d o lg á b a n  is  b e c s a p já k  
a  k ö z ö n s é g e t ,  m ert d o h á n y p o r t , 
k a p a d o h á n y t,  tö r m e lé k e t  k e v e r 
n e k  a  c ig a r e ttá k b a . H a  a  k ö z ö n 
s é g  lá tn á  e z e n  z u g s z iv a rk á k  k é 
s z íté s é t , s o h a s e  v e n n e  b e lő lü k .

A  s z iv a rk a -k é s z it te tő ,  t. i. a z ,  
a k i m e g b íz á s t  a d , h o g y  r é s z é r e  
s z iv a rk á k a t  k é s z íts e n e k , r e n d 
s ze r in t 100 d rb -k in t 4 0 — 50 fil
lé rért, h a s o n ló k é p e n  já r, m in t a

Súlyos jövedéki 
kihágás

a cigarettatöltés
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z u g s z iv a rk a v á s á r ló .  m ert e z e k  a  
s z iv a rk á k  is  u g y a n ily e n  h e ly e n  
k é s zü ln e k . H a  p e d ig  a  m e g re n 
d e lő  a  s a já t  la k á s á n  tö ltet, a  
s z e m fü le s  z u g s z iv a r k a k é s z i t ő  a  
jó  d o h á n y  n e g y e d r é s z é t  e l lo p ja ,  
a  t ö b b ih e z  p e d ig  jó l  m e g v i z e z v e  
d o h á n y p o r t ,  k a p a d o h á n y t  k e v e r .

C s o d á la to s  a  k é p z e lő d é s  é s  a  
r á b e s z é lé s  h a ta lm a  a  d o h á n y o 
s o k n á l. S o k a n  v a n n a k , a k ik  a z  
ő  t itk os  r e c e p t jü k  s z e r in t  z u g 
s z iv a r k a k é s z i t ő  á lta l  g y á r to tt  é s  
h a n g z a to s  fe lír á s s a l é s  m o n o 
g ra m m a l e llá to t t  s z iv a rk á t  a  v i 
lá g  le g jo b b  c ig a r e t tá já n a k  ta rt
já k  s s z e r in tü k  a z t  c s a k  e g y e 
d ü l ő k  k a p já k , p e d ig  a  z u g s z i 
v a rk a k é s z i t ő  m in d e n k in e k  e la d ja  
a z t. a k it  c s a k  b e  tu d  c s a p n i. P e 
d ig  a  f é l r e v e z e t e t t  d o h á n y o s ,  m i
d ő n  irtó  g ő g g e l  p ö fé k e l i  e z t  a  
zu g c ig a r e t tá t , n e m  tu d ja , h o g y  
s z á já b a n  e g y  b a c i l lu s o k k a l m e g 
fe r tő zö tt . d o h á n y p o r r a l,  tö rm e 
lé k k e l é s  e s e t le g  n é h á n y  p o 
lo s k a  h u llá já v a l k ics it i l la to s í
tott, k r im in á lis  ro s s z  c ig a r e t tá t  
s z ív . E g y  jó  d o h á n y o s ra  n é z v e  
s z é g y e n , h a  i ly  c ig a re ttá t  s z ív , 
a  le g n a g y o b b  t is z ta s á g  m e lle tt  
é s  le g n a g y o b b  s z a k é r te le m m e l 
e lk é s z íte t t  tra íik c ig a re t ta  h e ly e tt .

T ö b b s z ö r  m e g ír tu k , h o g y  a  
tra fik o s  a z  a lk a lm a z o t t já t  v a s á r 
n a p  n e m  fo g la lk o z ta th a t ja .  K i 
v é t e ln e k  c s a k  a b b a n  a z  e s e tb e n  
le h e t  h e ly e , h a  a  d o h á n y á ru s  
h a tó s á g i o r v o s i b iz o n y ítv á n n y a l  
ig a z o lt  b e t e g s é g  e s e té n  a  k e r e s 
k e d e lm i m in is z té r iu m b ó l k ü lö n  
e n g e d é ly t  n y e r  a rra . h o g y  a lk a l
m a zo tt já t  v a s á rn a p  is  fo g la lk o z 
ta th a ssa .

M e g e m lé k e z tü n k  a rró l is, h o g y  
é n n e k  a  s z a b á ly n a k  m e g s z e g é s e

s ú ly o s  p é n z b ü n t e t é s s e l ,  s ő t
i s m é t lő d é s  e s e t é n ,  j o g e l v o 

n á s s a l  is  já h a t .

A  89.101/927. K . M . r e n d e le t  
fen t i s z ig o rú  s z a b á ly a in a k  b e ta r 
tá s á ra  ú ja b b a n

é b e r  f i g y e l e m m e l  v i g y á z  
a  r e n d ő r s é g .

B u d a p e s t  II. k e rü le té b e n  tra- 
f ik ró l-tra fik ra  já r v a  e l le n ő r z i ,  h o g y  
a  d o h á n y á ru s o k  n e m  v é te n e k - e  
a z  „ a lk a lm a z o t t  v a s á r n a p já é r a  
v o n a tk o z ó  s z a b á ly o k  b e ta r tá s a  
e lle n . S  a h o l v is s z a é lé s t  t a p a s z 
ta l, o tt k é r le lh e te t le n  s z ig o rú 
s á g g a l já r  e l, a z o n n a l m e g te s z i 
a  ie lje le n té s t  a  s z é k e s fő v á ro s i 
p é n z ü g y ig a z g a tó s á g  e lő tt, a m e ly  
a z ta n  k is z a b ja  a  p én zb ü n te té s t,

A  k o n tá rm u n k a  le g r o s s z a b b  é s  
a z  e m b e r é le t r e  is  v e s z é ly e s  v á l 
fa ja  e z .  L á th a tó , h o g y  e z e k  a  
c s e le k m é n y e k  m in d  a  h á ro m  fé lr e , 
teh á t  a k in c s tá r ra ,  a  tra f ik o s ra ,  
d e  a  fo g y a s z t ó k ö z ö n s é g r e  is  k á 
ro s a k ,  teh á t  a  tra f ik o s n a k  ú g y  
é r d e k e ,  m in t k ö t e le s s é g e ,  h o g y  
e r rő l a  k ö z ö n s é g e t  fe lv i lá g o s íts a .  
I ly  s z iv a r k á k  fo g y a s z t á s a  e lk e 
rü le n d ő  n e m c s a k  a  v á rh a tó  
(1 1 6 — 232 0  P - ig  t e r je d h e tő ) b ü n 
te té s  m ia tt, h a n e m  a z é r t  is , m ert 
a  fo g y a s z t ó  s a já t  e g é s z s é g é n e k  
árt. A  t ra fik o s  m u ta s s a  m e g  e z t  
a  c ik k e t  v e v ő in e k ,  k ü lö n ö s e n  
a z  o ly a n n a k , a k i h e n c e g , h o g y  
jo b b  c ig a r e t tá t  s z iv ,  m in t a  tra 
f ik c ig a r e t ta  é s  v i lá g o s ít s a  fe l e z t  
a  n a iv  v e v ő t ,  h o g y  m ily e n  fé lr e 
v e z e t é s  é s  k é p z e lő d é s  á ld o z a ta .  
A  t ra fik o s  a  k in cs tá r  D o h á n y 
jö v e d é k é n e k  ő r s z e m e  é s  h ár
m a s  k ö te le s s é g e  v a n , a  K in c s 
tár, a  sa já t  m a g a  é s  a  n a g y k ö 
z ö n s é g  é r d e k e in e k  m e g v é d é s e .  
—  e z t  a  c é lt  s z o lg á l ja  a z  ő  fen ti 
irá n yú  p r o p a g a n d a  m u n k á ja  é s  
h a  e z t  b u z g ó n  v é g z i ,  a z  e r e d 
m é n y  n e m  fo g  e lm a r a d n i ; —  a  
t is z te s s é g e s  tra fik o s  j ö v e d e lm e  
e m e lk e d n i  fo g  é s  a z t  h is z e m  e z  a  
t r a f ik o s tá rs a d a lo m  é r d e k e  is.

v a g y  v is s z a e s é s  e s e té n  a lk a l
m a z z a  a z  e n g e d é ly  e lv o n á s á t  is.

A  II. k e rü le tb e n  m á r  n e m  e g y  
i ly e n  e s e t  tö rtén t. M in th o g y  é r 
te s ü lé s ü n k  s ze r in t

a z  a lk a lm a z o t t i  r a z z i á k  a  
f ő v á r o s  t ö b b i  t e r ü le t e i r e  is  
k i  f o g n a k  t e r j e d n i ,  a  s a 
já t  é r d e k ü k b e n  k é r jü k  t a g 

ja in k a t ,

h o g y  a z  a lk a lm a z o t t i  m u n k a 
s z ü n e tr e  v o n a tk o z ó  s z a b á ly o k  
m a r a d é k 'n é lk ü l i  b e ta r tá s á ró l fe l 
té t le n ü l g o n d o s k o d ja n a k , n e h o g y  
e l le n ü k  is  k ih á g á s i e l já rá s  in 
d u ljo n , s a n n a k  s o rá n  e g y  c s o m ó  
k e lle m e t le n s é g b e n , s z ig o rú  b ü n 
te té s b e n  le g y e n  ré s zü k , ső t e s e t 
le g  a z  e n g e d é ly e lv o n á s  v e s z é 
ly é n e k  is  k i t e g y é k  m a g u k a t.

Olvasóink ttoyelmébe!
A  d o h á n y e g y e d á r u s á g  193 5—  
3 6 . é v i  s ta t is z t ik á já n a k  is m e r 
te té s é t le g k ö z e le b b i  s z á m u n k 
b a n  fo ly ta t ju k ,  m e r t  j e l e n  s z á 
m u n k b ó l  a n y a g to r ló d á s  m ia tt  
k im a ra d t .

Tanulmányút
T íz szakem be r

A  d o h á n y jö v e d é k  m e g b íz á s á 
b ó l t iz  —  k ü lö n  e r re  k ik é p z e t t  
—  s z a k t is z t v is e lő  já r ja  a z  o r s z á 
g o t , h o g y  t a n u lm á n y o z z a  a  tra 
f ik o k a t  s

a  s z e r z e t t  t a p a s z t a la t a i  
a la p já n  j e l e n t é s t  f o g  t e n n i 

a  D o h á n y jö v e d é k n e k .

E z e k  a  je le n t é s e k  a  le g n a g y o b b  
v a ló s z ín ű s é g  s z e r in t  ú g y  a  k in c s 
tá r ,  m in t a z  e g é s z  t ra f ik o s tá r 
s a d a lo m  e g y ü t te s  é r d e k é b e n  ü d 
v ö s  r e f o r m o k  k iin d u ló  p o n t ja i 
é s  a la p ja i  le s z n e k .

D e  e n n e k  a  ta n u lm á n y i, v i z s 
g á la t i k ö rú tn a k  m é g  e g y é b  c é l ja  
is  v a n .  S  e z  a z ,  h o g y  e z e k  a  
v iz s g á la t r a  k ik ü ld ö tt  s z a k e m b e 
re k , a k ik  m e g f ig y e lé s ü k  t á r g y á v á  
fo g já k  ten n i a  d o h á n y á ru d á k  e l
h e ly e z é s é t ,  a  d o h á n y á ru k n a k  a  
t ra fik o s  á lta l v a ló  k e z e lé s é t ,  a  
t is z ta s á g o t ,  k ü ls ő  cs ín t, a  fo r g a 
lo m  k ív á n a lm a it  s m in d e n  e g y e 
b et,

m in d já r t  a  h e l y s z ín e n  t a 
n á c s o t  f o g n a k  a d n i  a z  e s e t 
l e g e s  h ib á k  k ik ü s z ö b ö l é 

s é r e .

A  D o h á n y jö v e d é k  a  fo r g a lo m  
e m e lé s e  é r d e k é b e n  teh á t  is m é t  
e g y  u j ,  ig e n  é le t r e v a ló  in té z 
m é n y t  lé p te te tt  é le tb e ,  a m e ly  
a lk a lm a t  fo g  n yú jta n i a rra , h o g y  
a  D o h á n y jö v e d é k  k ö z v e t le n  ta 
p a s z ta la to k o n  a la p u ló  je le n té s e k  
k a p c s á n  is m e rk e d h e s s é k  m e g  
a z o k n a k  é le té v e l  és  k ív á n s á g a i 
v a l,  a k ik  a z  á l la m i d o h á n y 
m o n o p ó liu m  n a g y  g é p e z e t é n e k  
a  fo g y a s z t ó k ö z ö n s é g g e l  v a ló  
é r in tk e z é s r e  h iv a to t t  le g v é g s ő  
c s á p ja i.

D e  e z  a z  uj in té z m é n y  !

a r a n y o s  a lk a lo m  l e s z  a  
t r a f ik o s s á g  r é s z é r e  i s  a r r a ,  
h o g y  jo g o s u l t  k í v á n s á g a i t  
a  n á la  m e g j e l e n ő  m e g b í 
z o t t a k k a l  a  j e l e n l e g i  s z e r 
v e z e t  t e k in t e t é b e n  k ö z ö l 

h e s s e

s  h o g y  a z o k  i l le t é k e s  h e ly r e  t é n y 
le g  e l  is  ju th a s s a n a k . A lk a lm a  
le s z  a  tra fik o s n a k  a rra , h o g y  
ö t le te it ,  ja v a s la ta it  e lő a d h a s s a ,  
h is z e n  m é g  a  le g e ld u g o t ta b b  h e 
ly e n  lé v ő  d o h á n y á ru s n a k  is  l e 
h e tn e k  o ly a n  m e g f ig y e lé s e i ,  a m e 
ly e k  é p p e n  lo c a l is  je l le g ü k n é l  
fo g v a  a z  ö s s z e s s é g  é r d e k é b e n  
e r e d m é n n y e l  é r té k e s íth e tő k .

D e  e g y s z e r s m in d  a lk a lo m  le s z  
a r ra  is, h o g y  a  t r a f ik o s s á g  a

a trafikokban
tart vizsg álato t

n á la  m e g je le n ő  s z a k e m b e r e k  ta 
n á c s a ib ó l o k u ljo n , ta n u ljo n , a z o 
k a t m e g s z ív le l je  é s  a z o k  é r te l
m é b e n  c s e le k e d jé k .

N in c s  k é ts é g ü n k  a z irá n t , h o g y  
a  v iz s g á la t r a  é s  t a n u m á n y o z á s r a  
k ik ü ld ö tt  s z a k e m b e r e k  je le n t é s e i  
a la p o s a k  é s  ő s z in té k  le s z n e k ,  
d e  n in c s  k é ts é g ü n k  a z ir á n t  
s e m , h o g y  a

t r a f ik o s s á g  l e g n a g y o b b  r é 
s z é n é l  l e g j o g o s u í t a b b  p a 
n a s z p o n t k é n t  a  f o r g ó t ő k e  

h iá n y á t  f o g j á k  h a l la n i

s a z t  a  k ív á n s á g o t ,  h o g y  a  b i 
z o m á n y i  á r u  in té z m é n y e  m i
e lő b b  é le tb e lé p te s s é k .

A  t r a f ik o s o k  e l fo g já k  m o n d a n i,  
h o g y  a  d o h á n y á ru  fo r g a lo m  e m e 
lé s é n e k  e g y e t le n  c é l r a v e z e t ő  
e s z k ö z e  a z ,  h o g y  a  d o h á n y á ru 
s o k  á r u v a l  á l la n d ó a n  e l  l e g y e 
n e k  lá tv a  s  e n n e k

e g y e t l e n  m e g o ld á s a  a  b i 
z o m á n y i  á r u  i n t é z m é n y é 
n e k  a z  e g é s z  v o n a l o n  v a l ó  
m ie lő b b i  m e g h o n o s í t á s a  é s  

b e v e z e t é s e .

A  b iz o m á n y i  á ru  b e v e z e t é s e  
a m e lle t t ,  h o g y  a  fo r g a lo m n a k  
ig e n  je le n t é k e n y  fe le m e lk e d é s é t  
fo g ja  e r e d m é n y e z n i ,  e g y b e n  a  
d o h á n y á ru s  k e r e s e té t  is  e m e ln i  
fo g ja  s  e z  m a g a  u tán  v o n ja  
m a jd  a z  e m b e r ib b  m e g é lh e t é s i  
le h e tő s é g e k e t  é s  a z t, h o g y  a  
t ra f ik o s  b e r u h á z h a t ,  ü z le té t  t is z 
tá n  ta rth a tja , c s in o s íth a t ja  s  n e m  
le s z  k é n y te le n , h o g y  c s a k  e g y  
d o lg o t  e m líts ü n k , p l. a  tra fik 
h e ly is é g b e n  v a ló  fő z é s s e l ,  m in t 
r e á n é z v e  e g y e t le n  le h e t ő s é g g e l  
d o h á n y á ru -k é s z le t é n e k  m in ő s é 
g é t  v e s z é ly e z t e t n i  é s  e lr o n ta n i.

T R A F I K O S O K !

T á m o g a s s á to k  a zt, a k i m in k e t 
is tá m o g a t!

Ló ve rse n yfo g a d á s o k a t
te le fo n o n  t o v á b b ít s á t o k  a z  
a la n ti b o o k m a k e r foga dá si iro 
d á k b a , a h o n n a n  p e r c e k  a la t t  
d íj t a la n u l  k ik é z b e s it ik  a  fe l
a d o t t  F O G A D Á S T .

V I I . ,  E rz s é b e t-k ö ru t 27.
T e le fo n  : 14-37-65, 14-37-66.

IV . ,  K ir á ly i  P á l-u tc a  20.
T e le f o n : 1S-23-42, 18-27-66.

V I . ,  L e h e l-u tc a  38.
T e le fo n  : 29-29-89.

X IV . ,  H a jts á r -u t  119.
T e le fo n  : 29-77-30.

Razziázik a rendőrség
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Ú J D O N S Á G !

S E N A T O R B L O K
C I G A R E T T A P A P Í R
Eddig még n e m  látott u j c s o m a g o l á s b a n !  
R A G A S ZT H A T Ó , M É Z G Á Z O T T  S Z É L L E L !

E la d á s i á r a  c s a k  12 f i l l é r !

Kapható m inden dohánynagyárudában és n a g yke reske d ő n él!
V E V Ő J E  H Á L Á S  L E S Z , H A  E Z T  A  P A P ÍR T  
B E M U T A T J A  É S  A J Á N L J A  R É S Z É R E !

G yártja : JA N IN A  Cigarettapapirgyár Rt. Budapest, V III., Nagytemplom-utca 17.

IcttenécíéK U J. u ra t
A p ü u s im s alkcnua

A  b e c s ü le te s  d o h á n y á ru s  le g -  
k iv é d h e te t le n e b b  e l le n s é g e  a  
p in c é r e z ő .  E z  a  t is z te s s é g te le n  
v e rs e n y tá rs , a k i ju ta lé k á n a k  e g y  
r é s z é t  v e v ő jé n e k  á te n g e d i,  v a g y is  
a  d o h á n y á ru t  a  s z a b á ly o k  m e g 
s é r t é s é v e l  a  D o h á n y jö v e d é k  á lta l 
m e g s z a b o t t  fo r g a lm i á ro n  a lu l 
a d ja  e l. A  v e v ő k  le g tö b b n y ir e  p in 
c é r e k  v a g y  c ig a r e t ta tö ltő k . A  p in 
c é r e z ő  d o h á n y á ru s  e z z e l  a  t é 
n y é v e l  ro n tja  k a r tá rs a  fo rg a lm á t, 
e lv  ó n ja  a n n a k  jo g o s  é s  i l le t é k e s  
v e v ő k ö r é t  ( íg y  p l. e g y  n a g y k ö r 
ú ti k á v é h á z  d o h á n y á r u s z ü k s é g 
le té t  n e m  a  h o z z á  le g k ö z e le b b  
e s ő  tra fik b a n  s z e r z i  b e , m e rt  a z  
tö b b s z ö r i  f e lh ív á s  u tán  is  m e g 
ta g a d ta  a z t ,  h o g y  e n g e d m é n y t  
a d jo n ,  h a n e m  a z  e g y ik  H u n g á r iá 
u l  k a r tá rs n á l),  m á s r é s z t  v é t  a  
d o h á n y á ru s itá s i  s z a b á ly o k  k ife 
je z e t t  r e n d e lk e z é s e  e l le n , a m e ly  
le g h a tá r o z o t ta b b a n  tiltja  a z  e n 
g e d m é n y a d á s t ,  a  d o h á n y á ru k 
n a k  a  ta r ifá lis  á r a k n á l o lc s ó b b a n  
v a ló  á ru s ítá sá t, te h á t  a  p in c é -  
r e z é s t .

A  p in cé rezők  m egren d -  
s z ab á ly o z á sa , m ég  ped ig  
kérlelhetetlen  jo g e lv o n á s 
sa l, m inden becsü letes d o 
h á n y á ru s  le g fo rró bb  é s  
á lla n d ó an  hangoztatott kí

v á n ság a .

A n n á l  n a g y o b b  ö rö m ü n k re  
s z o lg á l  a z  i l le t é k e s  h a tó s á g o k 
n á l s z e r z e t t  a z  a z  in fo rm á c ió , 
h o g y

több  ízben  e lőterjesztett  
szó b e li é s  Írá sbe li k é ré 
sü nk n ek  m eg  lett a  fo g a 

natja ,

a m e n n y ib e n  a  h a tó s á g o k  e r é ly e s  
k é z z e l  n y ú ln a k  b e le  a  p in c é r e -  
z é s  d z s u n g e l jé b e  s  o tt  r e n d e t  
fo g n a k  te re m ten i.

E n n e k  a z  e r é ly e s  fe l lé p é s n e k  
e g y ik  e ls ő  e ta p ja  v o l t  a  W .  M . 
t e t t e n k a p á s a . W .  k ü lö n b ö z ő  
d o h á n y á ru s o k k a l  á llo t t  ö s s z e 
k ö t te té s b e n , a k ik tő l re n d s ze r in t  
ö t  s z á z a lé k  ju ta lé k o t  k a p o tt. A

m e g v á s á r o lt  d o h á n y á ru t  a z tá n  
t o v á b b  a d ta  a  p in c é r e k n e k , 
a k ik n e k  ju ta lé k a  e g y r é s z é t  á t
e n g e d te .  T e h á t  v a ló s á g o s  p in c é 
r e z ő  e n g ro s s z is ta ,  n a g y v á l la l 
k o z ó  v o lt .

E z  a z  e n g r o s s z is ta  W .  v a k 
m e rő s é g é b e n  o d á ig  v e t e m e d e t t ,  
h o g y  a z  i l le tő  p in c é r e z ő  tra fik o s  
m e g r e n d e lé s é v e l  m a g a  m e n t fe l 
v é t e le z n i  s  a  k a p o tt  d o h á n y á ru t

a  s a já t  a u tó já b a  r a k v a ,  m in d e n  
k ö rü lm é n y e s s é g  é s  ó v a to s s á g  
m e l lő z é s é v e l  a  sa já t  la k á s á ra  
s z á l l í t o t ta .

D e  m é g  n e m  is  e z  v o l t  a z  
e g y e t le n ,  i l le t ő le g  a  l e g n.axf y ° b b  
v a k m e rő s é g ,  a m e l ly e l  W -  M . 
e g y é n i  b á to r s á g á t  k id o m b o r íto t ta , 
h a n e m  á z  a  m á s ik  té n ye , h o g y  
p in c é r e z ő i  c é l ja in a k ^  egy ' k ö z -
in té z m é n y  d o h á n y á r u d á já n a k  
ü z le tv e z e t ő  k is a s s z o n y á t  fe l 
h a s zn á lta . K i  tu d ja , ta lán  a z é r t , 
m e rt  ú g y  v é l t e ,  h o g y  i ly e n  é g is z  
a la tt  p in c é r e z ő i n a g y v á l la lk o z á s a  
e g é s z  t e r je d e lm é b e n  a  le g n a 
g y o b b  b iz to n s á g o t  é lv e z h e t i .

Azonban  nem igy történt.
A  p é n z ü g y ő r ö k n e k  fe ltű n t a z  

a  n a g y  fo r g a lo m e m e lk e d é s ,  m e ly  
a  s z ó b a n fo r g ó  tra fik b a n  a z  u tób b i 
id ő b e n  é s z le lh e t ő  v o lt .

A la p o s  m e g f ig y e lé s  u tán  c s a k 

h a m a r  fe l f e d e z t é k  a z  ü z le t v e z e tő 
k is a s s z o n y  é s  W .  ur k a p c s o la ta it  
s  e g y  1600 P -s  fe lv é t e le z é s n é l,  
a m e ly e t  W .  ur a  s z ó b a n fo rg ó  
tra fik  n e v é b e n , d e  sa já t  s z á m 
lá já ra  b o n y o líto t t  le , te tten  érték  
a p in c é r e z ő k  fe je d e lm é t .  R e m é l-

U g y  lá ts z ik , h o g y  e z t  a  r o v a 
to t la s s a c s k á n  á l la n d ó s íta n i k e ll, 
m ert m in d ig  a k a d  e rrő l a  k é r 
d é s rő l v a la m i írn i v a ló .

N e m r é g e n  irtu n k  a rró l, h o g y

a  D o h á n y jö v e d é k  fá ra d s á g o t  é s  
k ö lts é g e t  n e m  k im é iv é  ö tv e n  
b u d a p e s ti tra fik o s  k ira k a tá t  in 
g y e n  á tre n d e z te t te  é s  g o n d o s 
k o d ik  a z o k n a k  v is s z a té r ő  id ő -  
s za k o n k in t  ú ja b b  á t r e n d e z é s é rő l.  
S é tá t  te ttü n k  a  v á ro s b a n  s jó l 
e s ő  ö rö m m e l á lla p íto ttu k  m eg , 
h o g y  a  D o h á n y jö v e d é k  k irak a t- 
r e n d e z é s é n é l  c s a k u g y a n  b e k ö 
v e tk e z e t t  a z , a m ir e  e lv o ltu n k  
k é s z ü lv e ,  h o g y  t. i. a  r e n d e lk e 
z é s r e  á l ló  té rn e k  f in o m  íz lé s s e l 
v a ló  k ih a s z n á lá s a  fo g  é r v é n y e 
sü ln i. E g y e n e s e n  m e g á llít  e g y -  
e g y  k irak a t, h o g y  m e g b á m u l-  
ta s s a  m a g á t  s  a z t  a z  ö t le te s s é g e t , 
a m e l ly e l  e g y s z e rű  e s z k ö z ö k  b ir
to k á b a n  is  íz lé s e s e t  é s  m e g k a -  
p ó t  le h e t  a lk o tn i. V a ló b a n  m in 
táu l s z o lg á lh a tn a k  e z e k  a  k ira 
k a to k  a  t ra íik o s s á g n a k  a rra , 
h o g y a n  k e l l  ü z le te t  k ív ü lr ő l  is

h e tő le g  ú g y  a  fe je d e le m , m in t 
u d v a rh ö lg y e  e l fo g já k  v e n n i 
m é ltó  b ü n te té sü k e t s a  p é n z ü g y i 
h a tó s á g o k  m e llé k s z e m p o n to k a t  
n e m  is m e rő , k é r le lh e te t le n ü l 
s z ig o rú  íté le te  e g y s z e r s m in d e n -  
k o rra  p é ld á t  fo g  s ta tu á ln i.

v o n z ó v á  ten n i s  m á r k ü lső  e s z 
k ö z ö k k e l is  m in é l n a g y o b b  v e 
v ő k ö r t  h ód íta n i. A  k ü ls ő s é g e k  
b e c s á b it já k  a  v e v ő t  s a  tra fik o s  
jó m o d o rá tó l ,  u d v a r ia s s á g á tó l fi
n o m  b á n á s m ó d já tó l  fo g  fü ggn i, 
h o g y  a z  e g y s z e r  m e g n y e r t  v e v ő t  
b e ls ő  e s z k ö z ö k k e l  t o v á b b ra  is  
m eg ta rtsa .

A z  ú jabb  átrendezés nem 
so k á ra  b e  fog  következni, 
m ég ped ig  a  B alaton i Sport

hét jegyében .

A m in t  a z o n b a n  m á r  k e z d e t 
b e n  s em  ta lá lt m in d e n  fr a n k o s 
n á l k e llő  m e g é r té s re  a  J ö v e d é k  
k ira k a tr e n d e z é s i a k c ió ja ,  m ert 
s o k a n  m é g  a z  in g y e n e s  á tre n 
d e z é s r e  s e m  a k a rtá k  k ira k a tu 
k a t a  D o h á n y jö v e d é k n e k  re n 
d e lk e z é s é r e  b o csá ta n i, ú g y  m o s t 
is  p a n a s z  v a n  e g y e s e k re ,  a k ik  
tu d n iillik  a  D o h á n y jö v e d é k  fe l 
té te le in e k  m e g s z e g é s é v e l  a l ig 
h o g y  a  k ir a k a t r e n d e z ő  b e fe je z t e  
a  m u n k á já t s k ih ú zta  tő lü k  a  
lá b á t , a z o n n a l

teletömték k irakatukat m el
lékcikkekkel e lh om ályo 
sítva  ú jra  a  dohány  á ru 

dá juk  eredeti jellegét.

F e le t te s  h a tó s á g u n k n á l e z  a  
m a g a ta r tá s  m é ltá n  e r e d m é n y e 
ze tt  b iz o n y o s  fo k ú  e lk e d v e t le -  
n ed és t.

S z e r e tn ő k  a z  é r d e k e lt  tra fik o - 
s o k a t  m e g g y ő z n i a rró l, h o g y  e l 
já rá su k  h e ly te le n  é s  é p e n  e b b ő l  
a  c é fb ó l a  s z e m é ly e s  é r in tk e z é s  
fo n a lá t  is  fe lv e ttü k  v e lü k . K i j e 
len te tté k . h o g y  ő k  k é s z s é g g e l  
a lá v e t ik  m a g u k a t a  D o h á n y jö 
v e d é k  r e n d e lk e z é s e in e k ,  a z o n 
b a n  a z  a  k é ré sü k , h o g y  a  jö v ő 
b e n  a  k ir a k a tr e n d e z é s n é l

T r a f i k o s - k i r a k a t o k
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z u g s z iv a rk a v á s á r ló .  m ert e z e k  a  
s z iv a rk á k  is  u g y a n ily e n  h e ly e n  
k é s zü ln e k . H a  p e d ig  a  m e g re n 
d e lő  a  s a já t  la k á s á n  tö lte t, a  
s z e m fü le s  z u g s z iv a r k a k é s z i t ő  a  
j ó  d o h á n y  n e g y e d r é s z é t  e l lo p ja ,  
a  t ö b b ih e z  p e d ig  jó l  m e g v  iz e z v e  
d o h á n y p o r t .  k a p a d o h á n y t  k e v e r .

C s o d á la to s  a  k é p z e lő d é s  é s  a  
r á b e s z é lé s  h a ta lm a  a  d o h á n y o 
s o k n á l.  S o k a n  v a n n a k , a k ik  a z  
ő  t itk o s  r e c e p t jü k  s z e r in t  z u g 
s z iv a r k a k é s z i t ő  á lta l  g y á r to tt  é s  
h a n g z a to s  fe lír á s s a l é s  m o n o 
g r a m m a l e llá to t t  s z iv a rk á t  a  v i 
lá g  le g jo b b  c ig a r e t tá já n a k  tart
já k  s s z e r in tü k  a z t  c s a k  e g y e 
d ü l ő k  k a p já k , p e d ig  a  z u g s z i
v a rk a k é s z i t ő  m in d e n k in e k  e la d ja  
a z t. ak it  c s a k  b e  tud c s a p n i. P e 
d ig  a  fé lr e v e z e t e t t  d o h á n y o s ,  m i
d ő n  irtó  g ő g g e l  p ö fé k e l i  e z t  a  
zu g c ig a r e t tá t , n e m  tu d ja , h o g y  
s z á já b a n  e g y  b a c i l lu s o k k a l m e g 
fe r tő zö tt . d o h á n y  p o rra l, tö rm e 
lé k k e l é s  e s e t le g  n é h á n y  p o 
lo s k a  h u llá já v a l k ics it i l la to s í
tott, k r im in á lis  ro s s z  c ig a re ttá t  
szi\ '. E g y  jó  d o h á n y o s ra  n é z v e  
s z é g y e n , h a  i ly  c ig a re ttá t  s z í v , 
a  le g n a g y o b b  t is z ta s á g  m e lle tt  
é s  le g n a g y o b b  s z a k é r te le m m e l 
e lk é s z íte t t  t ra fik c ig a re tta  h e ly e tt .

T ö b b s z ö r  m e g ír tu k , h o g y  a  
tra íik o s  a z  a lk a lm a z o t t já t  v a s á r 
n a p  n e m  fo g la lk o z ta th a t ja .  K i 
v é t e ln e k  c s a k  a b b a n  a z  e s e tb e n  
le h e t  h e ly e ,  h a  a d o h á n y á ru s  
h a tó s á g i o r v o s i  b iz o n y ítv á n n y a l  
ig a z o lt  b e t e g s é g  e s e té n  a  k e r e s 
k e d e lm i m in is z té r iu m b ó l k ü lö n  
e n g e d é ly t  n y e r  a rra . h o g y  a lk a l
m a z o tt já t  v a s á rn a p  is  fo g la lk o z 
ta th a ssa .

M e g e m lé k e z tü n k  a rró l is, h o g y  
é n n e k  a  s z a b á ly n a k  m e g s z e g é s e

sú ly o s  pénzbüntetéssel, sőt
ism étlődés esetén , jo g e lv o 

n ássa l is  jáhat.

A  89.101/927. K . M . r e n d e le t
fen ti s z ig o rú  s z a b á ly a in a k  b e ta r 
tá s á ra  ú ja b b a n

é b e r  figyelem m el v ig y á z  
a  rendőrség .

B u d a p e s t  II. k e rü le té b e n  tra- 
f ik ró l-tra fik ra  já r v a  e l le n ő r z i ,  h o g y  
a  d o h á n y á ru s o k  n e m  v é t e n e k - e  
a z  „ a lk a lm a z o t t  v a s á r n a p já é r a  
v o n a tk o z ó  s z a b á ly o k  b e ta r tá s a  
e l le n . S  a h o l v is s z a é lé s t  t a p a s z 
u l ,  ° l t  k é r le lh e te t le n  s z ig o rú 
s á g g a l já r  e l, a z o n n a l m e g te s z i 
a  ̂  fe l je le n té s t  a  s z é k e s fő v á r o s i 
P é n z ü g y ig a z g a tó s á g  e lő tt, a m e ly  
a z tá n  k is z a b ja  a  p én zb ü n te té s t.

A  k o n tá rm u n k a  le g r o s s z a b b  é s  
a z  e m b e r é le t r e  is  v e s z é ly e s  v á l 
fa ja  e z .  L á th a tó , h o g y  e z e k  a  
c s e le k m é n y e k  m in d  a  h á ro m  fé lr e , 
teh á t  a k in c s tá r ra ,  a  tra f ik o s ra ,  
d e  a  fo g y a s z t ó k ö z ö n s é g r e  is  k á 
ro s a k ,  teh á t  a  t ra íik o s n a k  ú g y  
é r d e k e ,  m in t k ö t e le s s é g e ,  h o g y  
e r rő l a  k ö z ö n s é g e t  fe lv i lá g o s íts a .  
I ly  s z iv a rk á k  fo g y a s z tá s a  e lk e 
rü le n d ő  n e m c s a k  a  v á rh a tó  
(1 1 6 — 232 0  P - ig  t e r je d h e tő ) b ü n 
te té s  m ia tt, h a n e m  a z é r t  is , m ert 
a  fo g y a s z tó  s a já t  e g é s z s é g é n e k  
á rt. A  tra íik o s  m u ta s s a  m e g  e z t  
a  c ik k e t  v e v ő in e k ,  k ü lö n ö s e n  
a z  o ly a n n a k , a k i h e n c e g , h o g y  
jo b b  c ig a r e t tá t  s z í v , m in t a  tra 
f ik c ig a re t ta  é s  v i lá g o s ít s a  fe l e z t  
a  n a iv  v e v ő t ,  h o g y  m ily e n  fé lr e 
v e z e t é s  é s  k é p z e lő d é s  á ld o z a ta .  
A  tra íik o s  a  k in cs tá r  D o h á n y 
jö v e d é k é n e k  ő r s z e m e  é s  h ár
m a s  k ö te le s s é g e  v a n , a  K in c s 
tár, a  s a já t  m a g a  é s  a  n a g y k ö 
z ö n s é g  é r d e k e in e k  m e g v é d é s e .  
—  e z t  a  c é lt  s z o lg á l ja  a z  ő  fen t i 
irá n yú  p r o p a g a n d a  m u n k á ja  é s  
h a  e z t  b u z g ó n  v é g z i ,  a z  e r e d 
m é n y  n em  fo g  e lm a r a d n i ; —  a  
t is z te s s é g e s  tra íik o s  j ö v e d e lm e  
e m e lk e d n i  fo g  é s  a z t  h is z e m  e z  a  
t ra f ik o s tá rs a d a lo m  é r d e k e  is.

v a g y  v is s z a e s é s  e s e té n  a lk a l
m a z z a  a z  e n g e d é ly  e lv o n á s á t  is.

A  II. k e rü le tb e n  m á r  n e m  e g y  
i ly e n  e s e t  tö rtén t. M in th o g y  é r 
te s ü lé s ü n k  s ze r in t

a z  a lkalm azotti ra z z iá k  a  
fő v á ro s  többi terü leteire is  
ki fo gn ak  terjedni, a  s a 
ját é rd ek ü k ben  kérjük  tag

jainkat,

h o g y  a z  a lk a lm a z o t t i  m u n k a 
s zü n e tr e  v o n a tk o z ó  s z a b á ly o k  
m a ra d é k "n é lk ü li  b e ta r tá s á ró l fe l 
té t len ü l g o n d o s k o d ja n a k , n e h o g y  
e l le n ü k  is  k ih á g á s i e l já rá s  in 
d u ljo n , s a n n a k  so rá n  e g y  c s o m ó  
k e lle m e t le n s é g b e n , s z ig o rú  b ü n 
te té s b e n  le g y e n  ré s zü k , ső t e s e t 
le g  a z  e n g e d é ly e lv o n á s  v e s z é 
ly é n e k  is  k it e g y é k  m a g u k a t.

Olvasóink fioyslmébs!
A  d o h á n y  e g y  e d á ru s á g  1935—  
36. é v i  s ta t is z t ik á já n a k  is m e r 
te té s é t le g k ö z e le b b i  s z á m u n k 
b a n  fo ly ta t ju k ,  m e r t  j e l e n  s z á 
m u n k b ó l  a n y a g to r ló d á s  m ia tt  
k im a ra d t .

Tanulmányút
Tíz sza ke m b e r

A  d o h á n y jö v e d é k  m e g b íz á s á 
b ó l t iz  —  k ü lö n  e r re  k ik é p z e t t  
—  s z a k t is z t v is e lő  já r ja  a z  o r s z á 
g o t , h o g y  t a n u lm á n y o z z a  a  tra 
f ik o k a t  s

a  s z e r z e t t  tapaszta la ta i 
a la p ján  jelentést fog  tenni 

a  D oh án y jövedék nek .

E z e k  a  je le n t é s e k  a  le g n a g y o b b  
v a ló s z ín ű s é g  s z e r in t  ú g y  a  k in c s 
tá r , m in t a z  e g é s z  t r a f ik o s tá r 
s a d a lo m  e g y ü t te s  é r d e k é b e n  ü d 
v ö s  r e f o r m o k  k iin d u ló  p o n t ja i 
é s  a la p ja i  le s z n e k .

D e  e n n e k  a  ta n u lm á n y i, v i z s 
g á la t i  k ö rú tn a k  m é g  e g y é b  c é l ja  
is  v a n .  S  e z  a z , h o g y  e z e k  a  
v iz s g á la t r a  k ik ü ld ö tt  s z a k e m b e 
re k , a k ik  m e g f ig y e lé s ü k  t á r g y á v á  
fo g já k  ten n i a  d o h á n y á ru d á k  e l 
h e ly e z é s é t ,  a  d o h á n y á ru k n a k  a  
tra íik o s  á lta l v a ló  k e z e lé s é t ,  a  
t is z ta s á g o t ,  k ü ls ő  cs ín t, a  fo r g a 
lo m  k ív á n a lm a it  s  m in d e n  e g y e 
b e i,

m indjárt a  h e lyszinen  ta 
nácsot fo gn ak  adn i a z  eset
le g e s  h ib ák  k ik ü szö bö lé 

sére .

A  D o h á n y jö v e d é k  a  fo r g a lo m  
e m e lé s e  é r d e k é b e n  te h á t  is m é t  
e g y  u j ,  ig e n  é le t r e v a ló  in té z 
m é n y t  lé p te te t t  é le t b e ,  a m e ly  
a lk a lm a t  fo g  n yú jta n i a rra , h o g y  
a  D o h á n y jö v e d é k  k ö z v e t le n  ta 
p a s z ta la to k o n  a la p u ló  je le n t é s e k  
k a p c s á n  is m e rk e d h e s s é k  m e g  
a z o k n a k  é le té v e l  és  k ív á n s á g a i 
v a l,  a k ik  a z  á l la m i d o h á n y 
m o n o p ó liu m  n a g y  g é p e z e t é n e k  
a  fo g y a s z t ó k ö z ö n s é g g e l  v a ló  
é r in tk e z é s r e  h iv a to t t  le g v é g s ő  
c s á p ja i.

D e  e z  a z  u j in té z m é n y  

a ra n y o s  a lk a lom  lesz  a  
tra fik osság  ré szé re  is  a rra ,  
h ogy  jogosu lt k íván sága it  
a  n á la  m eg je len ő  m egb í
zo ttakka l a  je len leg i s z e r 
v e ze t  tekintetében k ö zö l

h esse

s h o g y  a z o k  il le t é k e s  h e ly r e  té n y 
le g  e l  is  ju th a s s a n a k . A lk a lm a  
le s z  a  t ra íik o s n a k  a rra , h o g y  
ö t le te it ,  ja v a s la ta it  e lő a d h a s s a ,  
h is z e n  m é g  a  le g e ld u g o t ta b b  h e 
ly e n  l é v ő  d o h á n y á ru s n a k  is  le 
h e tn e k  o ly a n  m e g f ig y e lé s e i ,  a m e 
ly e k  é p p e n  lo c a l is  je l le g ü k n é l  
f o g v a  a z  ö s s z e s s é g  é r d e k é b e n  
e r e d m é n n y e l  é r té k e s íth e tő k .

D e  e g y s z e r s m in d  a lk a lo m  le s z  
a r ra  is , h o g y  a  t r a f ik o s s á g  a

a trafikokban
tart vizsgálato t

n á la  m e g je le n ő  s z a k e m b e r e k  ta 
n á c s a ib ó l o k u ljo n , ta n u ljo n , a z o 
k a t m e g s z ív le l je  é s  a z o k  é r te l
m é b e n  c s e le k e d jé k .

N in c s  k é ts é g ü n k  a z irá n t , h o g y  
a  v iz s g á la t r a  é s  t a n u m á n y o z á s r a  
k ik ü ld ö tt  s z a k e m b e r e k  je le n t é s e i  
a la p o s a k  é s  ő s z in té k  le s z n e k ,  
d e  n in c s  k é ts é g ü n k  a z ir á n t  
s e m , h o g y  a

tra fik o sság  le g n ag y o b b  r é 
sz én é l leg jo go su ita bb  p a 
naszpon tként a  fo rgótőke  

h ián yát fo g já k  h allan i

s  a z t  a  k ív á n s á g o t ,  h o g y  a  b i 
z o m á n y i  á r u  in té z m é n y e  m i
e lő b b  é le tb e lé p te s s é k .

A  t r a f ik o s o k  e l fo g já k  m o n d a n i,  
h o g y  a  d o h á n y á ru  fo r g a lo m  e m e 
lé s é n e k  e g y e t le n  c é l r a v e z e t ő  
e s z k ö z e  a z , h o g y  a  d o h á n y á ru 
s o k  á r u v a l  á l la n d ó a n  e l  l e g y e 
n e k  lá tv a  s  e n n e k

egyetlen  m e go ld á sa  a  b i
zo m án y i á ru  in tézm ényé
n ek  a z  e g é s z  vo n a lo n  v a ló  
m ie lőbb i m egh on os ítá sa  é s  

beveze té se .

A  b iz o m á n y i  á ru  b e v e z e t é s e  
a m e lle t t ,  h o g y  a  fo r g a lo m n a k  
ig e n  je le n t é k e n y  f e le m e lk e d é s é t  
fo g ja  e r e d m é n y e z n i ,  e g y b e n  a  
d o h á n y á ru s  k e r e s e té t  is  e m e ln i  
fo g ja  s  e z  m a g a  u tán  v o n ja  
m a jd  a z  e m b e r ib b  m e g é lh e t é s i  
le h e tő s é g e k e t  é s  a z t ,  h o g y  a  
tra íik o s  b e r u h á z h a t ,  ü z le té t  t is z 
tán  ta rth a tja , c s in o s íth a t ja  s n e m  
le s z  k é n y te le n , h o g y  c s a k  e g y  
d o lg o t  em líts ü n k , p l. a  tra fik 
h e ly is é g b e n  v a ló  fő z é s s e l ,  m in t 
r e á n é z v e  e g y e t le n  le h e t ő s é g g e l  
d o h á n y á ru -k é s z le t é n e k  m in ő s é 
g é t  v e s z é ly e z t e t n i  é s  e lr o n ta n i.

T R A F I K O S O K !
T á m o g a s s á to k  a zt, a k i m in k e t 
is t á m o g a t !

Ló v e rs e n yfo g a d á s o k a t
te le f o n o n  t o v á b b ít s á t o k  a z  
a la n ti b o o k m a k e r foga dá si ir o 
d á k b a , a h o n n a n  p e r c e k  a la t t  
d í j t a la n u l  k i  k é z b e s ít ik  a  fe l
a d o t t  F O G A D Á S T .

V I I . ,  E rz s é b e t-k ö ru t 27.
Te le fo n  : 14-37-65, 14-37-66.

IV . ,  K ir á ly i  P á l-u tc a  20.
T e le f o n : 1S-23-42, 1S-27-66.

V I . ,  L e h e l-u tc a  38.
T e le fo n  : 29-29-69.

X IV . ,  H a jts á r -u t  119.
T e le fo n  : 29-77-30.

Razziázik a rendőrség
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Ú J D O N S Á G !

S E N A T O R  B L O K
C I G A R E T T A P A P Í R
Eddig m ég n e m  látott uj c s o m a g o l á s b a n !  
R A G A S Z T H A T Ó , M É Z G Á Z O T T  S Z É L L E L !

E la d á s i á r a  c s a k  12 f i l l é r !

Kapható m inden dohánynagyárudában és n agyke reske dő n él!
V E V Ő J E  H Á L Á S  L E SZ , H A  E Z T  A  P A P ÍR T  
R E M G T A T J A  É S  A J Á N L J A  R É S Z É R E !

G yártja : J 4 N IN A  Cigarettapapirgyár Rt. Rudapest, V ili., Nagytemplom-utca 17.

Tettenécték W. urat
A pncseezés alKcitua

A  b e c s ü le t e s  d o h á n y á ru s  le g -  
k iv é d h e te t le n e b b  e l le n s é g e  a  
p in c é r e z ő .  E z  a  t is z te s s é g te le n  
v e r s e n y tá rs , a k i ju ta lé k á n a k  e g y  
r é s z é t  v e v ő jé n e k  á te n g e d i,  v a g y is  
a  d o h á n y á ru t  a  s z a b á ly o k  m e g 
s é r t é s é v e l  a  D o h á n y jö v e d é k  á lta l  
m e g s z a b o t t  fo r g a lm i á ro n  a lu l 
a d ja  e l. A  v e v ő k  le g tö b b n y ir e  p in 
c é r e k  v a g y  c ig a r e t ta tö ltő k . A  p in 
c é r e z ő  d o h á n y á ru s  e z z e l  a  t é 
n y é v e l  ro n tja  k a r tá rs a  fo rg a lm á t, 
e l v o n ja  a n n a k  jo g o s  é s  i l le t é k e s  
v e v ő k ö r é t  ( íg y  pl. e g y  n a g y k ö r 
úti k á v é h á z  d o h á n y á r u s z ü k s é g 
le té t  n e m  a  h o z z á  l e g k ö z e le b b  
e s ő  tra fik b a n  s z e r z i  b e , m e rt  a z  
tö b b s z ö r i  f e lh ív á s  u tán  is  m e g 
t a g a d ta  a z t ,  h o g y  e n g e d m é n y t  
a d jo n ,  h a n e m  a z  e g y ik  H u n g á r iá 
u l  k a r tá rs n á l),  m á s r é s z t  v é t  a  
d o h á n y á ru s itá s i  s z a b á ly o k  k ife 
je z e t t  r e n d e lk e z é s e  e lle n , a m e ly  
le g h a tá r o z o t ta b b a n  tilt ja  a z  e n 
g e d m é n y a d á s t ,  a  d o h á n y á ru k 
n a k  a  ta r ifá lis  á r a k n á l  o lc s ó b b a n  
v a ló  á ru s ítá sá t, te h á t  a  p in c é -  
r e z é s t .

A  p in cé rezők  m egren d -  
sz ab á ly o z á sa , m ég  ped ig  
kérlelhetetlen  jo g e lv o n á s 
sa l, m inden becsü letes d o 
h á n y á ru s  le g fo rró bb  é s  
á lla n d ó an  hangoztatott k í

v án sága .

A n n á l  n a g y o b b  ö rö m ü n k re  
s z o lg á l  a z  i l le t é k e s  h a tó s á g o k 
n á l s z e r z e t t  a z  a z  in fo rm á c ió , 
h o g y

tö bb  ízben  e lőterjesztett  
sz ó b e li é s  Írá sbe li k é ré 
sü n k n ek  m e g  lett a  fo g a 

natja ,

a m e n n y ib e n  a  h a tó s á g o k  e r é ly e s  
k é z z e l  n y ú ln a k  b e le  a  p in c é r e -  
z é s  d z s u n g e l jé b e  s  o tt  r e n d e t  
fo g n a k  te re m te n i.

E n n e k  a z  e r é ly e s  fe l lé p é s n e k  
e g y ik  e ls ő  e ta p ja  v o l t  a  W .  M . 
te t t e n k a p á s a .  W .  k ü lö n b ö z ő  
d o h á n y á r u s o k k a l  á llo t t  ö s s z e 
k ö t te té s b e n , a k ik tő l  re n d s ze r in t  
ö t  s z á z a lé k  ju ta lé k o t  k a p o tt. A

m e g v á s á r o lt  d o h á n y á ru t  a z tá n  
t o v á b b  a d ta  a  p in c é r e k n e k , 
a k ik n e k  ju ta lé k a  e g y r é s z é t  á t 
e n g e d te .  T e h á t  v a ló s á g o s  p in c é 
r e z ő  e n g ro s s z is ta ,  n a g y v á l la l 
k o z ó  v o lt .

E z  a z  e n g r o s s z is ta  W .  v a k 
m e rő s é g é b e n  o d á ig  v e te m e d e t t ,  
h o g y  a z  i l le tő  p in c é r e z ő  tra fik o s  
m e g r e n d e lé s é v e l  m a g a  m e n t f e l 
v é t e le z n i  s a  k a p o t t  d o h á n y á ru t

a  s a já t  a u tó já b a  ra k v a ,  m in d e n  
k ö rü lm é n y e s s é g  é s  ó v a to s s á g  
m e l lő z é s é v e l  a  s a já t  la k á s á ra  
s z á l l í t o t ta .

D e  m é g  n e m  is  e z  v o l t  a z  
e g y e t le n ,  i l le t ő le g  a  le g n a g y o b b  
v a k m e r ő s é g ,  a m e l ly e l  W .  M . 
e g y é n i  b á to r s á g á t  k id o m b o r íto t ta , 
h a n e m  á z  a  m á s ik  té n y e , h o g y  
p in c é r e z ő i  c é l ja in a k  e g y  k ö z 
in té z m é n y  d o h á n y á r u d á já n a k  
ü z le tv e z e t ő  k is a s s z o n y á t  fe l 
h a s zn á lta . K i  tu d ja , ta lán  a z é r t , 
m ert ú g y  v é l t e ,  h o g y  i ly e n  é g is z  
a la tt  p in c é r e z ő i n a g y v á l la lk o z á s a  
e g é s z  t e r je d e lm é b e n  a  le g n a 
g y o b b  b iz t o n s á g o t  é lv e z h e t i .

A z o n b a n  n e m  ig y  történ t.
A  p é n z ü g y ő r ö k n e k  fe ltű n t a z  

a  n a g y  fo r g a lo m e m e lk e d é s ,  m e ly  
a  s z ó b a n fo r g ó  tra fik b a n  a z  u tób b i 
id ő b e n  é s z le lh e t ő  v o lt .

A la p o s  m e g f ig y e lé s  u tán  c s a k -  I

h a m a r  fe l f e d e z t é k  a z  ü z le t v e z e t ő 
k is a s s z o n y  é s  W .  ur k a p c s o la ta it  
s  e g y  1600 P -s  fe lv é t e le z é s n é l,  
a m e ly e t  W .  ur a  s z ó b a n fo r g ó  
tra fik  n e v é b e n ,  d e  sa já t  s z á m 
lá já ra  b o n y o líto t t  le , te tten  é r té k  
a  p in c é r e z ő k  fe je d e lm é t .  R e m é l-

U g y  lá ts z ik , h o g y  e z t  a  r o v a 
to t la s s a c s k á n  á l la n d ó s íta n i k e ll, 
m ert m in d ig  a k a d  e r rő l a  k é r 
d é s rő l v a la m i Írn i v a ló .

N e m r é g e n  irtu n k  a rró l, h o g y

a  D o h á n y jö v e d é k  fá ra d s á g o t  é s  
k ö lts é g e t  n em  k im é iv é  ö tv e n  
b u d a p e s t i tra fik o s  k ira k a tá t  in 
g y e n  á tre n d e z te t te  é s  g o n d o s 
k o d ik  a z o k n a k  v is s z a té r ő  id ő -  
s z a k o n k in t  ú ja b b  á t r e n d e z é s é rő l.  
S é tá t  te ttü n k  a  v á ro s b a n  s jó l 
e s ő  ö rö m m e l á lla p íto ttu k  m eg, 
h o g y  a  D o h á n y jö v e d é k  k irak a t- 
r e n d e z é s é n é l  c s a k u g y a n  b e k ö 
v e tk e z e t t  a z , a m ir e  e lv o ltu n k  
k é s z ü lv e ,  h o g y  t. i. a  r e n d e lk e 
z é s r e  á l ló  té rn e k  f in o m  íz lé s s e l 
v a ló  k ih a s z n á lá s a  fo g  é r v é n y e 
sü ln i. E g y e n e s e n  m e g á llít  e g y -  
e g y  k irak a t, h o g y  m e g b á m u l-  
ta s s a  m a g á t  s  a z t  a z  ö t le te s s é g e t , 
a m e l ly e l  e g y s z e rű  e s z k ö z ö k  b ir
to k á b a n  is  Íz lé s e s e t  é s  m e g k a -  
p ó t  le h e t  a lk o tn i. V a ló b a n  m in 
tá u l s z o lg á lh a tn a k  e z e k  a  k ira 
k a to k  a  t ra f ik o s s á g n a k  a rra , 
h o g y a n  k e l l  ü z le te t  k ív ü l r ő l  is

h e tő le g  ú g y  a  fe je d e le m , m in t 
u d v a rh ö lg y e  e l fo g já k  v e n n i 
m é ltó  b ü n te té sü k e t  s a  p é n z ü g y i 
h a tó s á g o k  m e llé k s z e m p o n to k a t  
n e m  is m e rő , k é r le lh e te t le n ü l 
s z ig o rú  ít é le te  e g y s z e r s m in d e n -  
k o rra  p é ld á t  fo g  s ta tu á ln i.

v o n z ó v á  ten n i s  m á r k ü lső  e s z 
k ö z ö k k e l is  m in é l n a g y o b b  v e 
v ő k ö r t  h ó d íta n i. A  k ü ls ő s é g e k  
b e c s á b it já k  a  v e v ő t  s a  tra fik o s  
jó m o d o r á tó l ,  u d v a r ia s s á g á tó l fi
n o m  b á n á s m ó d já tó l  fo g  fü ggn i, 
h o g y  a z  e g y s z e r  m e g n y e r t  v e v ő t  
b e ls ő  e s z k ö z ö k k e l  t o v á b b ra  is  
m e g ta rtsa .

A z  ú jabb  átrendezés nem 
so k á ra  b e  fog  következni, 
m ég ped ig  a  B alaton i Sport

hét jegyében .

A m in t  a z o n b a n  m á r  k e z d e t 
b e n  s e m  ta lá lt m in d e n  fr a n k o s 
n á l k e l lő  m e g é r té s re  a  J ö v e d é k  
k ira k a tr e n d e z é s i a k c ió ja ,  m e rt  
s o k a n  m é g  a z  in g y e n e s  á tre n 
d e z é s r e  s e m  a k a rtá k  k ira k a tu 
kat a  D o h á n y jö v e d é k n e k  re n 
d e lk e z é s é r e  b o csá ta n i, ú g y  m o s t 
is  p a n a s z  v a n  e g y e s e k r e ,  a k ik  
tu d n iillik  a  D o h á n y jö v e d é k  fe l 
té te le in e k  m e g s z e g é s é v e l  a l ig 
h o g y  a  k ir a k a t r e n d e z ő  b e fe je z t e  
a  m u n k á já t  s  k ih ú zta  tő lü k  a  
lá b á t , a z o n n a l

teletömték k irakatukat m el
lékcikkekkel e lhom ályo 
sítva  ú jra  a  dohány  á ru 

d á ju k  eredeti jellegét.

F e le t te s  h a tó s á g u n k n á l e z  a  
m a g a ta r tá s  m é ltá n  e r e d m é n y e 
ze tt  b iz o n y o s  fo k ú  e lk e d v e t le -  
n ed é s t .

S z e r e tn ő k  a z  é r d e k e lt  tra fik o -  
s o k a t  m e g g y ő z n i  a rró l, h o g y  ®{" 
já rá s u k  h e ly te le n  é s  é p e n  e b b ő l  
a  céT ból a  s z e m é ly e s  é r in tk e z é s  
fo n a lá t  is  fe lv e ttü k  v e lü k . K i j e 
len te tté k . h o g y  ő k  k é s z s é g g e l  
a lá v e t ik  m a g u k a t a  D o h á n y jö 
v e d é k  r e n d e lk e z é s e in e k ,  a z o n 
b a n  a z  a  k é ré sü k , h o g y  a  jö v ő 
b e n  a  k ir a k a tr e n d e z é s n é l

T r a f i k o s - k i r a k a t o k
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j  Dől

m.
D o h á nyá ru so k le golcsób b b e s ze rzé s i fo rrás a

144—5S4 ; T A U S Z K Y  A R T Ú R
B U D A P E S T , V II. kér., Akácfa-utca 13.3.

fokozottabb  m értékben  
a d a s s é k  h e ly  a  m ellék 

c ikkeknek  is.

A z t  ta p a s z ta ltá k  u g y a n is , h o g y  
a  m e lié k c ik k e k  ( l e v e le z ő la p o k  
k ü lö n ö s e n  a  S z e n t  Is tv á n  h é ten , 
d iv a t la p o k  s tb .) fo r g a lm a  te te 
m e s e n  m e g c s a p p a n t  s  e n n e k  
o k á t  a b b a n  ta lá l já k ,  h o g y  a z  
e d d ig i  a la p e lv e k  s z e r in t  á tre n 
d e z e t t  k ira k a t , a m e ly b e n  a  m e l

lé k c ik k e k  a l ig  k a p ta k  h e ly e t ,  
n e m  h ív ta  fe l  e l é g g é  a  k ö z ö n 
s é g  f ig y e lm é t  a rra , h o g y  a z  i l le tő  
t ra fik b a n  m á s  o ly a n  á ru  is  k a p 
h a tó , a m e ly e t  k e r e s  s  m e ly  a z  
ő  íz lé s é n e k  m e g fe le l .

A z t  h is s zü k , h o g y  a z  e d d ig  
ta p a s z ta lt  ö t le te s s é g g e l  ú g y  a  
D o h á n y jö v e d é k  s z e m p o n t ja i ,  
m in t a  t ra f ik o s o k  é r d e k e i  k ö n y -  
n y e d é n  ö s s z e e g y e z t e th e tő k  l e s z 
n ek .

Az Őszi Vásár féláru 
utazási igazolványait 

trafikok is árusíthatják
O rs z á g o s  é r d e k lő d é s  n y i lv á n u l 

m e g  a z  Ő s z i  V á s á r  é s  O r s z á g o s  
K é z m ű v e s ip a r i  K iá l l í t á s  irán t, 
a m e ly e n  a  le g k iv á ló b b  m a g y a r  
k é z m ű v e s ip a r o s o k  v e r s e n y e z n e k  
a ra n y -  é s  e z ü s tk o s z o ru s  c ím e ié r t , 
t e h á t  a  le g jo b b  —  é s  5 é v e n 
k é n t  c s a k  e g y s z e r  a d ó d ó  —  a l 
k a lo m  a rra , h o g y  a  le g k iv á ló b b  
m in ő s é g ű  é s  le g f in o m a b b  Íz lé s 
n e k  is  m e g fe le lő  á ru h o z  o lc s ó n  
ju s s o n  a  k ö z ö n s é g .

A  V á s á r  s z e p t . 2 - t ó l  s z e p t .  2 0 - ig  
tart, s  e g y ú tta l a lk a lo m  a  B u d a 
p e s tr e  v a ló  f é lá r u  u ta z á s ra  is, 
m e rt  a k ik  a z  ó s z i  V á s á r  u ta 
z á s i  ig a z o lv á n y a i t  m e g v á s á r o l
já k ,  a  B u d a p e s t ig  s z ó ló  e g é s z  
j e g g y e l  in g y e n e s e n  u ta zh a tn a k

v is s z a .  A  V á s á r  ig a z o lv á n y a in a k  
á ra  a  B u d a p e s t tő l 110 k i lo m é 
te re s  k ö r z e tb e n  la k ó k n a k  1 '50  P , 
a z o k  r é s z é r e  p e d ig , a k ik  tá v o la b b  
la k n a k  2 ’2 0  P  s z e m é ly e n k é n t .

K ö z b e n já r á s u n k r a  a  V á s á r  
r e n d e z ő s é g e  d o h á n y n a g y -  é s  k is- 
á ru d á k  r é s z é r e  is  a d  ig a z o lv á 
n y o k a t  e la d á s  c é l já b ó l ,  h a  C s o 
p o r tu n k ra  h iv a tk o z v a  k ö z v e t le 
n ü l a  k iá llítá s t  r e n d e z ő  O r s z á 
g o s  Ip a r e g y e s ü le th e z  fo rd u ln a k ; 
c i m e : B u d a p e s t , V I .  G r. Z ic h y  
J e n ő -u . 4. s z . A z  e la d o t t  ig a z o l 
v á n y o k  u tán  d o h á n y á ru s  k a rtá r
s a in k  ju ta lé k o t  k a p n a k , a m it  a z  
e la d o t t  i g a z o lv á n y o k  á r á b ó l  e l 
s z á m o lá s k o r  le v o n h a tn a k .

Dohányzócikkekben, papírárukban 
L u sz tig  a  le g o lc só b b
és m e g b ízh a tó . —  B u d a p e st, V I I .  k é r., 
K e rté s z -u tc a  42— 44. T e le fo n  14-56-93.

Tartsunk l f A C O
= SZIPKÁT

ÁRJEGYZÉK
Dohányárus Csoportunknál a dohánykisárusi meg

rendelő ivén és megrendelő könyvecskén kívül az 

összes nagyárusi nyomtatványok is kaphatók a követ

kező árakon:

Nagyárusi általános megrendelő iv drb-ként 

„  különlegességi „  

negyedévi kimutatási küliv 

,, beliv

kimutatás mérs. áru pipadohányról (8 old.) 

tartályjegyzék (visszaküldött tartályokról) — 

kisárusok feljegyzési könyve (strazza) iven
ként 4 oldal —. —  — — —  — 

kisárusi feljegyzési könyv bekötése —  —

kiadási főkönyv ivenként —  — — —

beszerzési főkönyv ivenként

- .0 4 fill

- .0 4 >»

— .05 „

— .05 „

- .0 6 ,,

-.01

— .06 „
2.50 „

- .0 8 »

- .1 2

K É R D É S  É S  F E L E L E T
Kaufm ann József: A  v a s á rn a p i 

m u n k a s zü n e t ú ja b b  sza b á lyo zá sa  is 
k ü lö n b sé g e t fog  te n n i a  k izá ró la g o s , 
a  k o rlá tla n  (szatócs, füszerüzletes) 
és a  k o rlá to lt  (k o csm ai, v e n d é g lő i) 
d o h á n yá ru s  kö zö tt. A  k o rlá t la n  és 
k o rlá to lt  d o h á n y á ru s ra  é p p ú g y , m in t 
e dd ig , e zu tá n  is a  fő ü zle té re  v o n a t
k o zó  zá ró ra re n d e lk e zé s  le sz  i r á n y 
adó a  d o h á n yá ru s itá s  sze m p o n tjá b ó l, 
íg y  a z  a  ve n d é g lő s v a g y  k ocsm á ros, 
a k in e k  k o rlá to lt d o h á n yá ru s itá s i en
g e d é lye  v a n , v e n d é g lő jé n e k  v a g y  
k o c sm á já n a k  n y itv a tá rtá s i id e je  a latt 
v e n d é g e in e k  d o h á n y á ru t  is  a d h a t 
el (3532).

özv. N . F.-né és özv. J. J.-né  : N é g y  
v a g y  öt ízb e n  é rd e k lő d tü n k  k é ré 

s ü k re  a  szó b a n fo rgó  ü g y b e n  ille té k e s  
h e ly e n , de v á la s z t c sak  m ost s ik e rü lt  
k a p n u n k , m e rt  N . B . k é rv é n y e  c sak  
m o st é rk e ze tt fel. Ö rö m m e l k ö z ö lh e t
jü k , h o g y  a  k é ré st k ö z b e n já rá s u n k ra  
v a ló s z ín ű le g  e lu ta s ítjá k  (3398).

G ábor Ig n á cn é : K é ré s é t a N ik o te x  
r .-t . -n á l p á rtfo g o ltu k , de k ö z ö ljü k , 
h o g y  120 e lő je g yzé s  v a n , s ig y  b i 
z o n y ta la n , h o g y  m ik o r  k e rü l so r T a g -  
tá rn ő n k  k é ré sé n e k  teljesítésére  (3306).

K ia d ó tu la jd o n o s : Baross Szövetség 
Kiskereskedő, Ipa ros  és Rokonszak

m ák Országos Egyesülete.

N y o m a t o t t : W e b e r  G u s z tá v  G r a f ik a - 
k ö n y v n y o m d á já b a n , Ú jp e s t, J ó k a i-  
u tc a  18. szá m . —  T e le f o n : 2-955-16.

HIVATALOS KÖZLEMÉNYEK

A  B A R O S S  S Z Ö V E T S É G  D O H Á N Y Á R U S  C S O P O R T J A

H ivatalos helyisége: B u d a p e st, IV .  B á s ty a -u tc a  5. fö ldszin t 4.
Hivatalos óra : M in d e n  h é tk ö zn a p o n  (s zo m b a t k iv é te lé v e l) d . e. fél 

9— 1 2-ig  és d élután  fél 3— 6 -ig . S zo m b a to n  9— 1-ig.
Telefonja : 1-868-67.
S zaklapja : a  B aro ss S zö ve tsé g  d o h á n y á ru s  szá m a. M e g je le n ik  m in 

den h ó  első és h a rm a d ik  csütörtö k én . Tagoknak díjmentes. R o v a tv e ze tő  : 
d r . B u d a y  G y u la .

A  d o h á n y á ru s  szá m  k ia d á s á é rt fe le lő s : nem es K a p o ts y  S á n d o r.
Ügyésze; D r . B u d a y  G y u la  e g ye te m i m . ta n á r, ü g y v é d  (B u d a p e s t, V I ,  

A n d rá s s y -u t  36. I I I .  6. T e le f o n : 1-193-93.), h iva ta lo s  ó rá it  a  C so p o rt h e ly is é 
géb en  m in d e n  p én tek e n  d. u . 7— 8 k ö zö tt ta rtja .

N a g yá ru s és E lo s ztó  K a rtá rs !
Nyom ta tványaida t 
Csoportunknál 
szerezd be,

ahol úgy a nagy-, mint a kisárusok részére szükséges 
mindennemű ivek, könyvek stb. kaphatók.
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